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EFATURA DE ESTADD
Saind Piblica y Asistencia Social

Concluye €l Acuerdo No. 1028

Cliusula Octava: AJUSTES AL MON-
TO DEL. CONTRATO: E! “Ministerio”
conviene en reconocer las alzas de costos
que afecten log precios de materiales,
mano de obra y/o servicios a ser utili-
zedos en la obra, siempre v cuando es-
tag alzas se produzcan después de la fe-
cha de suscripecidén de este Contrato y
hayan side autorizados mediante Ley,
Derreto, Acuerdo, Regulacién o Disposi-
dén del “Gobiernc”.

Cliusula Novena: ANTICIFO: El “Mi-
nisterio” podrad proporcionar al “Contra-
- ista” un anticipo hasta de un diez (10)
por ciento del monto de este Contrato,
mempre y cuando este anticipo sea ga-
rantizado a satisfaccién de la Contraloria
General de 1a Reptiblica y su amortiza-
Gou ge efectfie en cantidades proporcio-
tales al valor de lasg estimaciones que
le sean pagadas
Cidusula Décima: ANEXOS AL PRE-
SENTE CONTRATO: Forman parte de

este Contrato como si estuvieran indivi-
dvalmente escritos en el mismo:

@) Los “Planos de Construccién” ni-
TEY0s 1/4, 2/4, 3/4 ¥ 4/4;

b) “Descripcién de cada Unidad”;
©) “Especificaciones de Construceién”.

) “Cuadro de cantidades de obra y
Presupuesto”,

® “Lista de Precics Unitarios de los
: y

Y El Convenio suscrito entre el *“Mi-
nisterio” y el “Comité de Salud” de la
comunidad de San Jerénimo, Municipio
d2 San Jerénimo, Departamento de Co-
pan.

Cliusula Décima Primera; COORDI-
NACION: La Coordinacién permanente
de las funciones del “Contratista’ con el
“Comité de Salud” estardi a cargo del
Jefe de la Regién Sanitaria No. V.

Cliusula Décima Segunda; CAUSAS
DE RESCISION DEL CONTRATO: Este
Contrato se podr& dar por rescindido en
los casos siguientes:

a) El atraso injustificado del “Contra-
tisla” en dar comienzo a sus trabajos
por mas de 30 dias a partir de la fecha
designada en la Orden de Inicio emitida
por la “Gerencia del Programa”;

b) Que el “Contratista” ceda, traspase
o que por cualquier otro titulo trasmita
el presente contrato sin la autorizacién
previa y escrita del “Ministerio™;

¢) Que el “Contratista” deje de cum-
plir con cualesquiera de las obligaciones
a su cargo derivadas de este contrato; ¥y

d) Que ! “Ministerioc” deje de cum-
plir con cualesquiera de las obligaciones
a su cargo derivadas de este Contrato.

Clausula Décima Tercera: COMUNI-
CACIONES: Todas las comunicaciones
entre las partes contratantes y relacio-
nadas con este Contrato, se hardn por
escrito v suscrito por los representantes
autorizados.

Clausula Décima Cuarta: REPRESEN-
TANTE DEL “CONRATISTA" EN LA
OBRA: El “Contratista” podré permane-
cer ¢ no en la obra, en este (ltimo caso
deberéd dejar en forma permanente a una
persona competente en su labor y de-
bidamente enterads del contenide de lce
“Planos de Construccién”, y de “Especi-
ficaciones de Construccion’, quien deberd
atender las imstrucciones del “Ministe-
ro”.

CONTENIDO

SALUD PUBLICA Y
ASISTENCIA SOCIAL
Acverdos Del No. 1028 al 1031
Junio de 1977

AVISOS

p———

Cléusula Décima Quinta: REPRESEN-
TANTE DEL “MINISTERIO”: Para los
efectos de este Contrato, el “Ministerio”
se harid representar por la “Gerencla del
Programa™ y estz a su vez, por su “Sec-
cién de Ingenierfa y Supervisién”, cuyos
empleados supervisarén la ejecucién de
la obra y autorizerin los pagos parciales
al “Contratista”,

Cliusula Décima Sexta: CUMPLI-
MIENTO DEL CONTRATO Y APLICA-
CION DE OTRAS LEYES: Las partes
quedan obligadas & cumplir estrictamen-
te con todas lag estipulaciones conteni-
das en este contrato y en las gituaciones
no previstas por €l mismo, se sujetarin
a lo que determinen las Leyes de la Re-
pliblica de Honduras que sean aplicables.

Clausula Décima Septima: ADBE-
SION: Ambas partes decleran gue el
presente contrato se suscribe de acuerdo
al contenido de los Contratos de Présta-
mos Nos. 441-SFHO y INF/HO, suscritoe
por el “Gobierno” y el “BID”. En fe de
lo cual firmamos el presenie confrato en
la ciudad de Tegucigalpa, Distritc Cen-
tral, a los seis dfas del mes de junio de
mil novecientos setenta y sicte—Sello. ¥
firma.—Doctor Enrique Aguilar Paz, Mi-
nistro de Salud Publica y Asistencia So-
cial—(f) Sr. Héctor Samue] Paredes R,
contratista” —Comuniquese,

JUAN ALBERTO MELGAR C.

El Secretario de Estado en los
Despachos de Salud Pidblica y Asis-
tencia Social,

E. Aguilar Yax

Derechos Reservados
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Acuerde No. 1029

Tegucigalpa, D. C, 17 -de jumo de

1677,
El Jefe de Estado,
ACUERDA :

Aprobar 'en todas ¥ cada una de sus
partes el Contrato que literalmente dice:
"Contrato para la Construccién de wun
Centro de Salud (CESAR) en la Comu-
nidad de Quezailica, Municipio de Santa
Hosa del Departamento de Copan. Com-
prendido en la Regién Sanitaria No. V

Nosotros: Enrique Aguilar Paz, mayor
de edad, casade, hondurefio, Médico y
Cirujano y de este vecindario, actuando
en su caricter de Secretario de Estado
en los Despachos de Salud Puablica ¥
Asistencia Social, y Héctor Samuel Ri-
vera, mayor de edad, casado, hondurefio,
Ingeniero Civil Infieri, wvecino de San
Pedro Suls, ¥y con domicilio transitorio
¢n esta capital, Identidad No. 14, Folio
i63, Tomo 24, extendida en San Pedro
Sula, Solvencia Municipal No. 566402,
Impuesto Sobre la Renta No. 654790, Re-
gistro Tributario Ne. CBOQBI1, actuando
en su caracter de Contratista, hemos
convenido en celebrar, come en efecto
celebramos, el presente Contrato de Cons-
truccién, bajo los términcs, pactos, con-
diciones y estipulaciones siguientes:

Clausula Primera: Definiciones: Siem-
pre que en ¢l presente Contrato se em-
pleen los términos que a. comtinuacién
se expresen, significaran lo siguiente:

a) "“Gobierno” El Gobierno de la Re-
piblica de Honduras.

by “Ministerio” La Secretaria de Esta-
do en los Despachos de Ssalud Puablica v
Asjstencia Social, representada, para los
efectos de este Contrato, por la “Geren-
cia del Programa”.

¢} “Contratista’ La persona contratada
para la realizacién de la obra, ¥y quen
serd responsable de su ejecuciéon en for-
ma aceptable para el “Ministerio”.

d) “Gerencia del Programa” La OQfici-
na responsable de dirigir, coordinar y
supervigar las  actividades del Progra-
ma.

€) “Programa” Construccion y Equipa-
miento de (2) dos Hospitales Regionales,
{8) ocho Centros Hosnitalarios de Emer-
gencia y (243) doscientos cuarenta y tres
Centros de Salud Rural.

fy “Préstamo” Los Contraios Niimeros
441-SF/HO y INF/HO, suscritos entre el
Gobierno y el Banco Interamericanog de
Desarrollo.

g “CESAR™ Centro de Salud Rural.

k) “PRONASSA" Programa Nacional
de Servicios de Salud.

i) “Coniraparte Local” Fondos Nacio-
naleg proporcionados a través de asigna-
ciones aportadas dentro del Presupuesto
General de Egresos e Ingresos de la Na-
cion,

j) “Seccién de Ingenieria y Supervi-
sion” dependencia de la Gerencia del
Programa, responsables de Ia Ilabores
técnicas de Ingenierfa y de la Supervision
de las obras que ejecuten dentro dei Pro-
grama.

k) “Jefe de la Regién Sanitaria”. Fun-
cionario responsable de cada una de las
Regiones de Salud, en las cuales el “Mi-
nisterio” ha dividido el territoric nacional.

1) "Comité de Salud’ organizacién de
vecinos de cada comunidad seleccicnada
para la dotacién de un CESAR, con la
obligacion de colaborar con €l “Ministe-
rio” en la construccién del misma

m) “BID” Banco Interamericano de
Desarrollo, Organismo cofinanciero del
Programa,

n) “Planos de Construccién’ los dibujos
elaborados para la ejecucibén de los
CESARES, debidamente aprobados por el
Ministeric ¥y el BID.

0) “Descripeién de eada Unidad”. Do-
cumento identificado como Anexo 2.1 que
describe los componentes de cada CESAR
¥ su sistema general de construccifm.

p) “Especificaciones de Construccidén”,
documento identificado como Anexo 2.2
que reuna el conjunto de normas que
regulan los procedimientos de construc-
cidn ¥ los tipos de materiales a wutilizarse.

Q) “Cuadro de Cantidades de Obra ¥
Presupuesic” documento identificade co-
mo Anexo 2.3 que contiene el desglose,
cantidad, unidad de medida, precios uni.
tarios y totales de las partidas contrata-
das.

1y “Lista de Precios TUnitarios de los
Materiales” documento identificado como
Anexo 2.4 que contiene los precios uniia-
rios de los principales materiales, para
efecios de deduceidn al Contratista, cuan-
do éstos sean aportados por el “Comité de
Salud”.

Clausula Segunda: Alcance del Contra-
to: El “Contratista” se compromete a
Comunidad de Quezailica, Municipio de
realizar la construccién del CESAR de la
Santa Rosa, en €l departamento de Copén
de conformidad a los Planos Nos. 1/4, 2/4,
34 v 4/4; a la “Descripcion de cada
Unidad” y a las ‘““Especificaciones de
Construecién™ preparados por la “Seccién
de Ingenieria” y aprobados por et “Mi-
rusterio” y el “BID". Es entendido que ¢l
“Contratista examinado ¥
aceptado tales documentos y planos, asi
como las condiciones locales, v el sitio
donde se va a ejecutar la obra ¥ demas
circunstancias especiales y generales gue
puedan influir en el desarrollo y fiel
ejecucion del trabajo aqui relacionado.

conoce, ha

Clausula Tercera: Monto del Contrate-
Ei “Ministeric” pagara a el “Contratigy»
por la ejecucién de la obra motive de este
Contrato, sujeto a las deducciones Previs.
tas en este mistho documento, Ia fuma
global de Lps. Dieciséis Mil Quinientgg
Siete Lempiras con Trece Centavog
(L. 16.507.13), la cual ha sidp estimadg de
acuerdo al desglose de partidas que apa-
recen en el “Cuadro de Cantidades ge
Obra y Presupuesta” y que seri cancela-
da, con cargos a los fondos del Préstamg”
y/a “Contraparte Local” en pagos par-
ciales de acuerdo a estimaciones de obrag
efectuadas por la “Gerencia ds) Progra-
ma” a través de su “Seccidn de Ingenie.
ria y Supervisién” a intervalos no meng-
res de guince (15) dias calendario.

Clausula Cuarta: Plazo de Entrega: w1
“‘Contratista” se compromete a entrsgar
la obra, objeto de este Contrato, a entera
satisfacciéon del “Ministeric” en un tér.
minoc maximo de Ciento Veinte (120) dias
calendario, contados a partir de la fecha
indicada en la Orden de Inicio emitida
por la “Gerencia del Programa”.

Clausula Quinta: Multa por Incumpii-
miento: Para el caso de que el “Contra-
tista” no entregara la obra dentro del
plazo establecido en este Contraty o
“Ministerio” le aplicara una multa de
Veinticinco Lempiras Exactos (L. 25.00)
por cada dia de atraso, salvo fuerza ma.
yor o caso fortuito debidamente justifi-
cado ante la “Gerencia del Programs”.

Clausula Sexta: APORTE DEL COMI-
TE DE SALUD: El “Contratists” hard
uso de los materiales que Ia comunidad
proporeione a través del “Comité de Sa-
fud” ¥ su valor le sera deducido de las
estimaciones de obra a que correspon-
da. El valor de dichos materiales serd
el establecido en la “Lista de Precios
Unitarios de los Materiales”. Bl “Contre-
tista” daré al “Comité de Salud” un re-
cibo por dichos materiales a fin de que
el “Ministerio” deduzca su valor del mon-
to del presente Contrato, como arnterior-
mente se indica.

Clausula Séptima: GARANTIA DE
CUMPLIMIENT(Q: ¥l “Contratista” se
compromete a rendir la caucién que de-
termine y califique la Contraloria Gene-
ral de la Repiiblica para garantizar e
cumplimiento del presente Contrato, di-
cha caucién se cancelara al final del pe-
riodo de garantia de freinta (30) dias que
se contaran a partir de la fecha de I
Constancia que extienda la “Gerentid

del Programa” de haber recibido la obfa
a entera satisfaccion.

Cliusula Octava: AJUSTES AL MON-
TO DEL CONTRATO: El -‘Ministerio
conviene en reconocer las alzas de o
tos que afecten los precios dé materiales
mano de obra, y/0 servicios a ser utiliz
dos en la obra, siempre vy cuando est
alzas se produzcan después de la feeh
de suscripcién de este Contrato y hay®
sido autorizados mediante Ley Decrtl
Acuerdo, Regulacion o disposicion od

Pasa a la Pégino N* B

Derechos Reservados
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AVISOS

e T T

CONSTITUCION DE SOCIEDAD

En cumplimiento del Articvlo 380 del Cédigo de Comercio, a los comer-
dantes, lo Banca y el Piblico en General, se hace saber: Que en Escritura Pu-
bhea No. 49, avicrizada en esta civdad, por el Notario Jorge Misael Mejia Por-
fillo, con fecha 21 de Septiembre de 1982, se constituy6 la Sociedad Mercantil
doﬂormncldu “ESPINOZA Y COMPANIA, S. de R. L., con un capitol de CINCO
MIL LEMPIRAS (L. 5,000.00), cuya finalidad es la compra y venta al por moyor
y menor de productos plésticos, materiales de construccidn, ferreteria, indus-
iria, productos de consumo popular, abarroteria, ademas la representacién y
distribucién de casas y productos extranjeros y nacionales y todos los demas
actos de licito comercio. Su domicilio es la civdad de Comayagiela, en el Dis-
trito Central, pudiendo establecer sucursales dentro y fuera del pafs.

La Gerencia General
20E 83,

CONVOCATORIA

Por este medio, se convoca a los Socios de la Empresa Mercantil de-
nominada “LICORERA DEL NORTE, 8. A.”, a la Asamblea Generzl, que
con carficter de ordinariv tendri verificativo en las oficinas principales
de 1a Sociedad ubicadas en Ia ciudad de San Pedro Sula, departamento de
Cortés, en la once calle, octava y novena avenida, Nimero 70, Barrio
Medina, a las dos de la tarde, del dia domingo seis de febrero del corriente
afio, en Ja cual se discutirin los asuntos a que se refiere el Articulo 168,
del Codigo de Comercio.

En easo de que no haya quérum suficiente en esta reunién, quedan
convocados todos los socios para el dia siete de febrero del corriente aiio,
3 la misma hora y en el mismo lugar.

San Pedro Sula, 21 de enero de 1983.

CONSEJO DE ADMINISTRACION
0DE. 83.

CONVOCATORIA

Por este medio, se convoca a los Socios de la Empresa “DESTILERIA
INDUSTRIAL DEL NORTE, S. A", a la Asamblea General, que con
cardcter ordinario tendra verificativo en las oficinas principales de la So-
ciedad, ubicadas en la ciudad de San Pedro Sula, departamento de Cortés,
en la once ealle, entre octava y novena avenida, Numero 70, Barrio Me-
dina, el dia domingo seis de febrero del corriente afio, @ las ocho de la
mafiana, en la cual se discutirin los asuntos a que se refiere el Articulo
188, del Codigo de Comereio.

En caso de que no haya quérum suficiente en esta reunién, quedan

convocados todos los socios para el dia siete de febrero de mil novecientos
ochenta v tres, a ]a misma hora y en el mismo lugar.

Qan Pedro Sula. 21 de enero de 1883.

CONSEJO DE ADMINISTRACION
2F. 83

e mdeita

PERSONERIA JURIDICA

El Infrascrito, Jefe del! Departamento
de Organizaciones Socicles, dependien-
te de la Direccién General de Trabajo,
hace constar: Que con fecha seis de
septiembre de mil novecientos ochenta
y dos, el Poder Ejecutivo o través de
la Secretario de Estado en los Despo-
chos de Trabajo y Asistencia Secial,
reconocid Personerio Juridica al "SIN-
DICATO DE TRABAJADORES DE LA EM-
PRESA INDUSTRIA CEMENTERA HON-
DURENA, S. A., del domicilio de Co-
mayagua, departamento  de Comayo-
gua, el cual ha quedado inscrito bajo
el Folio No. 374 del Tomo W del Librg
de Registro de Organizaciones Sindico-
{es. — Comavyagiiela, D. C., 28 de di-
ciembre de 1982,

Romén A. Izaguirre G.
Jefe del Departamento de Orgo-
nizaciones Sociales

Vo. Bo. Lic. Carlos Gilberto Sandovel
Director General de Trabajo

20, 21 y 22 E. 83.

HERENCIAS

El Infrascrito, Secretario de! Juzgado
de Letras Tercero de lo Civil del Depar-
tamenta de Francisco Morazdén, al po.
blico en general y para los efectos de
Ley, hace saber: Que este Juzgado con
fecha veintitrés de Noviembre de mil
novecientos ochenta y dos, dicté Sen-
tencia declorando o Ada Marina Du-
ron, heredera ab intestato de su difun-
to padre natural reconocido Luis Durdn
Sauceda, vy se le concede la posesién
efectiva de dicha herencia, sin perjui-
cio de otros herederes de igual o me-
jor derecho. — Teaucigalpe, 0. C., 6 de
Diciembre de 1982,

Carmen Dolores Quesado de Tinoco
Secretaria por ley

20 E. 83.

El Infraserito, Secretario del Juzgado
de letros Tercero de lo Civil del De-
partamento de Francisco Morazan, ol
publico en general y para los efectos
de ley, hace saber: Que este Juzgado
en fecha veinte de diciembre de mil
novecientos ochenta y dos, dictd sen-
tencia declarando o Blanca Pastero
Servellén de Mejia, Coarmen lIsabe!
Fortin, por si y a Iris Verénica Fortin
de Echeverria, por intermedic de su
Apoderado y Representarte Legol José
A. Ramirez, herederas testomeéntarias
de la sefora Maria del Transito Povér
Moncada, vy les concede la posesion
efectiva de dicha herencia sir perjuicio
de otros herederos testomentorios de
mejor derecho. — Tegucigalpo, D. C.,
29 de diciembre de 1982,

Rubén Darie Nuhe:x
Secretario
20 E. 83.

Derechos Reservados
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CONCESION DE EXPLOTACION DE UM
LOTE MINERO

El Infroscrito, Director General de
Minas e Hidrocarburos, en cumplimien-
to a lo que dispone el parrafo Il del
Articulo 52 del Cédiga de Mineria Vi-
gente, al poblico en general y para los
efectos de Ley: hace saber: Que se ha
presentado la solicitud que literalmen-
te. dice: Se solicita Concesion de Explo-
tacidén de un lote Minero. — Se acom-
pafian Documentos, Razonamiento vy
Devolucién. — Poder. — Sefior Director
General de Minos e Hidrocarburos.—
Yo, Juan de Dios Cubas Brown, mayor
de edad, casado, mecanico, honduredio
y vecino d] La Ceiba, de trdnsito por
esta civdad, anta usted con todo res-
peto comparezco a que de conformidad
con los tramites legales se me otorgue

una concesién de explotacion  de un
lote minero, para lo cual me funda-
mento en las considerdciones siguien-

tes: 1) El nombre del lote minero a ex-
plotarse seré conocide come “Los Ca-
bros”, con ubicacién en el municipio de
Tela, Departamento de Atlantida. 2)
Lo gxtensién superficial serd de 400
hectéreas, 3) Los substancias minerales
a explotarse serén oro, plata y ofras,
4) El punto de partida de origen de la
medida es la estacién de triangulacion
geodésica oficiol conocia como “Ber.
lin”, euyas coordenadaos geograficos
son: NMNorte 15° 5255615 y Qesie
87° 39° 30", 371 de este punto y con
rumbo Norte 33° 30’ Este vy a una dis-
tancia de 3.260 metros se llega al pun-
to minerc 1, de esfe punto y con rum-
bo Norte 43 grados cero minutos Este
y a una distancia de 360 metros se lle-
go al punto nimero dos; de este punto
y con rumbo Norte setentc y cuatro
corades treinta  minutos Este y & uno
distancia de seiscientos sesenta metros
se llega al punto nimere tres (3} de
este punto y con rumbo Nore cua-
renta y cuatro grados freinta minutos
Este y una distancia de novecientos
achenta metros se llega ol punto no-
mero cuatro, de este punto y con rum-
ho Norte sesenta arados quince minu-
tos Este y a uno distancio de setecien-
tos ochenta metros se llega al punto
rimero; de este punto y con rumbo
Norte ochenta y cuatro grodos cua-
renta y cincoe minutos Este y a unao
distancia de seiscientos cuarenta me-
trns se Hlena ol punto nUmero sejs
(6): da este punto v con rumbo Norte
rincuenta y tres (53) grados, treintu
130) minytos Este y a una distancia de
totecientos cincuenta (750) metros se
Vleaa ol punic ndmera sete (7); de
ecte punto ¥ con rumbo Norte sesenta
v cuatro grados cero minutos Este Y a
vna distancia de setecientos noventa
meatros se flega al punto numero ocho
(R): de este punto ¥y con rumbo Sur
cuarenta y seis (48) grades treinta mi-
nutos Esfe ¥ a uno distancia de ciento
cancuenta metros se llega al punto no-
mero nueve (9); de este punto y can
rumbo Sur treinfa y cuatro grados
treinta minutos Oeste y a una distancia

de quinientos othenta metros se lega
al punto nimero diez (10) de este pun-
to y con rumbo Sur cuarenta y nueve
grados cuarenta y cinco minutos Oeste
y a una distancia de dos mil doscien-
tos cuarenta  metros se llega al punto
nomero once (11); de este punto y si-
guiendo rumbo Sur sesenta y cuatre
grados treinta minutos Qeste y a una
distancia de doscienios diez (210) me-
tros se llega al punto nimero doce (12}
de este punto y con rumbo Sur ochen-
ta y dos (82) grodos quince (15} mi-
nutos Qeste y a una distancis de sete-
cientos diez (710) metros se llega ol
punto ngmero trece (13); de este pun-
to y con rumbo Sur dos (2) grados cua-
renta y cinco minutos Qeste ¥y o una
distancia de sefecientos veinte (720}
metros se llega al punto nimero cator-
ce {(14); de este punto v con rumbo Sur
diez y ocha (18} grados quince (15)
minutos Este y a una distancia de mil
ciento sesenta metros se llega ol punto
nomero quince (15) y de este punto y
con rumbo Norfe cuarenta y cinco (45}
grados cuarenta y cinco minutos QOeste
y a una distancia de dos mil cuatro-
cientos ochenta (2,480) metros se llega
al punto nimero uno (1); cerrandose
osi el perimetro. Comprende esta zonu
un drea de cuatrocientos {400) hectd-
reas y estd situada en el municipio de
Tela, del Departamento de Atlantido.
5) Llas eolindancias generales de esta
zona en sus cuafro puntos cardinales
limitan con aguas y ferrenos naciona-
les. &) Estoy constituido legulmente en
Comerciante Individual, tal como lo
acredito con el testimonio de lo Escri-
tura Poblica, la cual una vez razonado
pido se me devuelva. 7) Poseo la ca-
pacidad economica necesaria para
emprender todas los actividades nece-
sarias de explotacion, tal como lo acre-
dito con la documentacién pertinente.
8) Presento dos copios del croquis res-
pectivo, lo mismo aue los andlisis y
ralculos de reserva de mineral que de-
terminan las caracteristicas  del yaci-
miento a explotarse. Fundamento esta
<olicitud en los Articulos 10, 11, 34,
36, 41, 43, 48, 49, 50, del ChAdiao de
Mineria v 1 y 45 de su Realomento.
PETICION: A! senor Director, reitero mi
respeto y pido admitir esta  solicitud,
mandar ofr dictamen de los Departa-
mentos competentes, librar la corres-
pondiente comunicacién al Gobernador
Politico, ordenar la publicacidén de las
publicaciones y con lo que resulte del
resto de los legales se me
otorgue la concesion solicituda.
que me represente en estas gestiones,
por este acto confiero poder al Aboga-
do Osvaldo Da Costa Zelaya, colegia-
do bajo el nimero 679 y quien tiene

sus oficinos en el Edificio Anito, segun-
do piso, Trecera Avenida entre 5 y &
Calles, Barrio Abajo, Tegucigalpa, a
quien invisto de las facultades genera-
les del mandate judicial y las especia-
{es confemplados en el Articulo 37 del
Cédigo de Procedimientos Administra-

tramites
Para

%

tivas. — Tegucigalpa, D. C., 12 de N,.
viembrre de 1982.—(f) Juan de Dios
Cubas Brown. — Tegucigalpa, D. C., 24
de Noviembre, 1982.

Ing. Fousto Chcerey Avila

Director Generagl

20 E., lo. y 11 F. 83.

REMATES

El infrascrito, Secretario de! Juzgadp
de Letras Primero de lo Civil, del depar.
tamento de Francisco Morazén, al piiblieg
er general y para los efectos de ley, hace
saber: Que en la audiencia del dfa lunes
treinta y uno de enero de mil novecientos
ochenta y tres, a las nueve de la mafispa
y en el local que ocupa egte Despacho, se
rematard en Puablica Subasta, el bien
inmueble embargado y que se describe de
la siguiente manera: Un lote de terreno
situado en el lugar de Los Cimientos,
Planes del Picacho, en este Distrite
Central, de diez mil varas cuadradas de
extensidn superficial, limitado: Al Noris
terrenos de Colonia propiedad de los
comuneros Pedro Vicente Tosta, la suce-
sion de don Francisco Reyes Carias,
constituida por la sefiora Emilia Borjes
Valladares y dofia Mélida de Alvarado, ¥y
por terreno vendido por el que habla, al
Mayor Carlos Aguilar Membrefio; por e
Sur y Este, con terreno de Adin Armando
Alvarado Ramirez; ¥, por el Oeste, con
terreno de Jesus Alvarado Ramirez y del
Mayor Carlos Aguilar Membrefio; inmue-
ble que es parte del inscrito a su favor,
con &l No. 71, Temo 302, del Registro de
la Propiedad, Hipotecas y Anotaciones
Preventivas, de este departamento. E
inmueble ha sido valorado de comifn
acuerdo por las partes, en la cantidad de
Cuarenta Mil Lempiras (L. 40,000.00), ¥
se rematari para con su producto hacer
efectivo el pago de la cantidad de Veinte
Mil Lempiras (L. 20,000.00), més intereses
y costas del presente Juicio Ejecutive
promovide por la Licenciada Maris
Victoria Navarrete, en su condicién de
Apoderada del Banco Capitalizadors
Hondurefia, S. A, (BANCAHSA), conin
el sefior Jesis Alvarado Ramfrez. ¥ 2
advierte que por tratarse de segunds
audiencia serad postura habil la que hags
por cualquier cantidad. — Tegucigalps
D. C., 12 de enero de 1983.

Fahio D. Ramos R.
Secretario.

Del 19 al 27 E. 83,
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gl Infrascrito, Secretario del Juzgado
de Letros Seguado de lo Civil del De-

samento de Froricisco  Moraz3a, al
plblico en general y para ey efecios
de ley, hace saber: Que en la audiencia
dsl dia viernes veintiuno de enero de
mi! novecientos ochenta y ires, a los diez
de la mafiara y en el local que ocupa
este Despacho, se remciord en piblica
sobasta el Bien inmueble que se descri-
be a continuacién: Cinco lotes de terra-
no sitvados en lo Celonic Lus Mercedes,
en lg ciudad de Comayagiela, los que
e identifican asi: A) LOTE NUMERO
UNO DE LA ZONA DE RESERVA, con un
drea de gquinientas tres vodros cuadra-
das con treinta centésimas de vara cua-
drada, siendo sus dimensiones y limites:

al Norte, diecisieté metros con noventa
y dos tentimetros, calle de por  medio
con la Colonia Ayastas; al Sur, diecisiete
metros ¥ sesenta y seis centimetros, con
calle; al Este, trece metros, cincuenta
cent/metros y trece metros treimte y cin-
o centimetvas, con lote ndmero dos de
lo misma zona de reserva; y al Oeste,
diez metios en curva T, R, cuatro metros
ochenta y cinco centimeiros con calle;
8) LOTE NUMERO CINCO, ZIONA DE
RESERVA, con un drea de trescienias
veintidés varas cuadradas con setento y
una ¢entésima de vora cvadradg, sien-
do sus dimensicnes y limites; Al Naorte,
diez metros, con lote nimero doze de lo
misma zona de reserva, mediando ca-
llején del alcantarilado; al Sur, diez me-
" tros, calle de por medio con la Colonia
Los Mercedes; ol Este, veintidds metros
¥ cincuenta centimetros con lote ndmero
sis de la misma zona de reserva; y al
Oeste, veintitdés metros v cincuentu cen-
fimetros, con lote nimero cuoiro de la
misma zona de reserva; C) LOTE NU-.
MERO SEIS, ZONA DE RESERVA, con un
drea de troscientas veintidds varas cua-
dradas con setenta y una centésima de
vora cuadrada, siends sus dimensiones
¥ limites: A! Morte, diez metros con un

ndmero trece de lo misma zona de
reserva, mediando callején del alcoria-
rllodo; al Sur, diez metros, calle por
medio con Lefificacion Las Mercedes; al

———
—_——
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Este, veinltidés metros y cincuenta centi-
metros con Iote nimero siete de la mis-
ma zona de reserva; y ol Qeste, veinti-
dds metros y cincuenta centimetros con
lote ndmera cinco de la mismo zono oe
reserva; D) LOTE NUMERD DGCE, ZONA
DE RESERVA, con un areq de setecientas
una varas cvadradas con quince centési-
mias de vara cdadrodg, slends sus di-
mansiones y Hmites: Al Norts, fres me-
tros T-diez metroe R-once, metros y no-
venta y dos centimetros, calle de por
medi¢, con Colonia Ayestas; al Sur,
ocho metros y veinte centimetros con lo-
te nimero cinco ds la misme zona de
reserva, mediande collejon del alcante-
rillado; al Este, treinta y sais metros y
treinta y seis centimetros con lote nime.
ro frece 2a la misma zona de reserva;
y ol Oeste, treinta y cuatro metros y
cincuenta y dos eantinetros, con lote nd.
mero once de la misma zona de reserva;
E} LOTE NUMERO TRECE, DE LA ZONA
DE RESERVA, con un drea de quinientas
ochenta y cuatro varas cuadrodes eon
cuarenta y dos ceidsimas de vare cua-
drada, siendo sus dimensiones y limites:
Al Norte, veintion metres, cincuenta cen-
timetros, calle de por medio con lo Co-
lonia Ayestas; al Sur, diez metros y
treinta centimetros, con lote nimero seis
de la misrna zona de reserva, mediando
callején del aicantarillado; al fste, vein-
ticinco metros y veinte tentimatres, con
lote niumero catorce de la misma zona
de ressrva; y cl Oeste, ireinta y seis
metyos y treinta y seis centiinetros, con
lote nimero doce de la inisma zona de
reserva, segun el plano de la mencio-
nada Lotificacidn, aprobado por el Con-
cejo del Distrito Centrol, mediante
Acverdo NUmero 96 del uno de julic de
mil novecientos cincuento ¥ nueve y lo-
tes que forman parte de otro mayor de
extensién que tiene como dntecadente
de dominio el Némero 82, Torne 458 del
Libro Registro de Propiedad, Hipotecas
y Anotaciones preventivas de este De.
partamenta de Francisco Morazdan. Asi-
mismo se embargan las mejoras de los
lotes que a continuacion se describen:
Lote Nuimeco Cinco: Una casa construi-
da de ladrillo rafén von techo de asbes-
to cementu, piso de cemento, compuesta
de nueve ptezas, con sus respectivos
sorvicios de agua, lux eléctrica y alcan-
tarillade. Lote Miémere Seis: Una casa de
ocho piezas, construida de ledrilio ra-
fon, techo de osbesio, piso de cemento,
con servicio de aguag, luz eléctrica y
aleantdrillado. Lote Numero Doce: Una
casa de doce piezas construidas de la-
drilo rafén, techo de asbesto, piso de

cemento, can sets servicigs  sanitarics,
seis bafios y seis pilas para aguo, con
patios y callejones fundidos con cemen-
to, con tus respectivos servicios de agua,
luz eléctrica y alcantariliado. Lote Nu-
mero Trece: Unc cosa de dos pisos,
siendo el primer piso una sola pieza, en
el segundo hay construidas diez piezas,
con dos servicios sanitarios y dos baiios,
construccion de ladrilio rofén, piso de
cemento, teche fundicién de cemento,
encontrandose construida en la terraza
ctra pieza de iadrillc de rafén con sus
respectivos servicios de agua, luz eléc-
trica y alcantarilledo. El inmueble ante-

#ormente descritc s ha valorado de
tomin acuerdo por laa paries en la
canidad de CIEN MIL LEMPIRAS exactos
(L. 100.000.00), y se rematard parc con
su producto hacer efective el pogo de
la cantidad de CINCUENTA Y SIETE MIL
SETENTA Y UN LEMPIRAS CON SETENTA
Y SIETE CENTAVOS (L 57,071.77), més
los intereses y costos del presente juicio
ejecutivo promoyido por el Licenciado
Jorge Antonio Canalas Maijiua, en sy ca-
récier de aroderado de la Lotiticadora
Los Mercedes, contra el sefior Santos
Salomén Mcriel Canales. Y se advierte
que por tratarss de primera licitacién,
no se admitriéin posturas qua no cubran
ias dos terceras purtes del avaldo del
mismo, — Tegucigalpa, D, C., 14 de di-
ciembre de mil novecientos ochentc y
dos.

lvéan Gustavo Matule G.
Secretario por Ley

Del 27 D. 82 ol 19 E. 83.

El Infrascrito, Secretaiio del Juzgade
de Letras Primero de lo Civil del De-
partamenio de Francisco Morazén, al
publico en general y para los efectos
de Ley, hace saler: Que en la audien
cia del dia viernes veintioctho de enero
de mil novecientos ochenta y tres, a las
diez de lu mafana y en el local que
ocupa este Despacho, se rematard en
piblica subasta ¢l bien embargado
que se describe asi: “Lote de terreno
nomero 23, Seccidn “A" de la lotifica-
ci4n de Civdad Nueva de Comayagile-
la, Distrito Central, el eual tiene un
drea de 641 varas con 96 centésimas
de vara cuodrada con las dimensiones
y colindancias sigulentes: Al Norte,
quince metros con lote nimero 28 del
mismo bloque "A"; al Sur, 15 meiros
con terrenos del seminarle  Serdfico
San Buena Ventura de los padres fran-
ciscanos; al Esre, 2¥.91 Cms. con lote
nomero 24 del mismo bloque “A”; y
al Qeste, 29.96 Cm., con lote pimero
22 del blogue “A”, estando diche in-
mueble inscrito  en el Registre de lo
Propiedad Inmueble, Hipotecas y Ano-
taciones Preventivas de este Depurna-
mento bajo el numero 184, Folio 464
al 466 del Tomo 246. Dicho inmuekbe.
fue valorado por el Ferito nombrado.,
por este Despacho en la cantidad de.
Toterece Mil Lempiras Exoctos
{Lps. 14,000.00), y se remalard pora,
con su preducto hacer efectivo el pago.
de la contidad de Ocho Mil Ochocien-
ios lempiras Exactos {Lps. 8,800.00),.
mas los intereses y costas del presente.
juicio. Asimismo se advierte que por
tratarse de primera  licitacidn.  wo se
admitirdn posturos que no cubran los
dos tercaras partes del avalio del mis-
mo. Demondo Eiecutiva promovido

por el Abogudo Jorge Misaal Mejlu an
representacién de Bancahorro. — Tegu.
cigalpa, D, C.,, 14 de Diciembre de
1982,

.......

fchio D. Rames R.
Secretario

De! 31 D. 82 ol 24 E. 83.
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El infrascrito, Secretaric dei Juzgadc

de Letras Primero de lo Civil, del depar-
tamento de Francisco Morazén, al priblicc
an general y para log efectos de ley, hace
saber: Que en Ia Audiencia del dia miér-
coles veintiséis de enero de mil novecien-
tos ochenta y tres, a las nueve de Ia
manaha, ¥ en el lugas que ocupa este
Despacho, se rematara en Pablica Subasta
el bien inmueble que se describe a
continyacién: “Fraceién de terreno de
forma irregular, situado al rumbo Oriente
de la Aldea de La Sosa, en este Distrito
Central, que mide y colinda especial-
mente: Al Norte, quince varas con terreno
de Don Eugenio Ochoa Elvir; de donde se
desmembra la fraceiom; al Sur, dieeciocho
varas con fraccibn vendida a Auogusto
Palma; al Este, doce varas como fraecion
vendida a Efrain Medina Maldonado; y.
al Oeste, doce varas con antigua carretera
que copduce a Piedra Crande, En la
fraccion del solar descrita hay constreida
una casa de paredes de blpgque de concre-
to, que tiene tres dormitorios ¥ una sala,
con techos de madera, cybiertos de I4-
mina de ashesto, las paredes por deniro
debidamente repelladas, enladrillada con
ladrillo de cemento tibo terrazo, consta
de cuatre dermitorios, sala, comedor y
cocina, con instalaciones de agua potable
y luz elécetrica. Dicho sofar lo hubo por
compra que él hizo &l sefior Eugenio
Ochoa Elvir, segin Escritara Pablica que
autorizd en estu ciudad el Nolurio, Don
Armando Cerrato Valenzuels, con fecha
quince de octubre de mil novecientos
setenta y siete; encontrandosc inserito el
dominio a favor del sefor Martin Fi-
guerca, con £l nimero seis () Tomo
Ciento Ochenta ¥y Nueve {183) del Regis-
ire de la Propiedad Tnmuelle del depar-
tamento de Francisco Morazan. El
inmueble anteriormente descrito ha sido
valorado por el Perito nombrads, en la
cantidad de Catorce Mil Ochovientos
Treintaz ¥ Cince Lempiras Exactos .
(L. 14.835.00), y se rematara para con su
producto hacer efectivo el pago de la
cantidad de Tres Mil Quinientos Lempirag
(L. 3.500.00), mas intereses y costas del
presente Juicio Fjecutivo promovido por
la sefiora (3loria Paredes de Delgado,
contra el sefior Martin Figueroa, y se
advierte que por tratarse de segunda
ticitacién #e hari postura hnabil por
cualquier cantidad —Tegucigalpa, D. C,
10 de enero de 1983.

Fabio D. Ramos R.
Secretario.

Del 128l 22 ¥ 83

El infroscrito, 3ecretarie del Juzgado
de Letras Primero de lo Civil, del depar-
tamenio Je Fronciscoe Morazén, ai po-
blico en general, ¥ para !os efectos de
ley. hace saber: Que en la audiencia
del dia jueves veintisiete de enero de
mil novecientos -ochenta y tres, a las
diez de la mafana, v en el lgcal que
ocupa este Despacho, se remateréd en
piblica subasta el bien inmueble que
se deseribe asi: “Un iofe de ferrenc si-
tuaede en la civdad de Siguaiepequs,
departamsnto de Comayogua, y que
tiene las medidas y colindancias si-
guientes: Al Sur, midid veinticince va-
ras, colinda ¢on plazo oublica, median-
de calle; al Norte, midié veinticinco va-
ras, colinda con propiedad de Mauricio
Rodrigiuez Argueta; o! Este, cuarentc
varas, con solar libre, mediands una
calle, y al Oeste, midié cuarenta voras,
con campe libre, dando un tetal de mii
varas cuadradas de extensién superfi-
cial, inmueble inscrito bajo el No. 71,
del Toma 71, del Registro de la Propie-
dad, Hipotecas y Anotacicnes Preventi-
vas, de el departamento de Comaya.-
gud, Dicho inmueble fue valorade de
comun acuerdo por las partes, en lu
cartidad de Tres Mil Lempiras exactos
(Lps. 3.000.00}, y se rematard para con
su producto hocer efective ia cantidud
de Tres Mil Lempiras exactos (L 3.000.00)
mas inrereses y costas de! presente jui-
cio Eiecutive, promovido por [a Abnga-
do Vilma M. de Tédbora, en su condicién
de Apoderado legal de FUTURQ, ASO-
CIACION DE AHORRO Y PRESTAMO,
S. A, contrg lg sefiora Martha Santos de
Millo. Y se advierte que par tratarse
se primera licitacién, no se admitardn
posturas que no cubran las dos terceras
partes del avalio del mismo.~—Tequei-

galpa, D, C,, 21 de diciembre de 1982.

Fabio . Ramos R.,

Secretario.

Cel 3 al 25 E, 83.

El infrascrito, Secretariv del Jusz-
gado de Letrag Primero de lo Civi,
del Departamento de Francisco Mo-
razén, al piblico en general y para
log efectos de ley, hace saber: Que
en }a audiencia de! dia jueves veinti.
siete de enero de mil novecientos
ochenta y tres, a las nueve de la ma-
nana, 'v en el local que ocupa este
Despacho se rematard en pliblica sa-
basta los bienes embargados en el
presente juicic que se describe asf:
“Una machi embradom con acceso-
rios, modelo 512, Serie 13050, una (1)
Afiludora de Cuchillas, con motor de
3/4 HP, Modelo G-132, Serie 13003,
una (1) Afiladora de Cuchillag de
cabezal, Serie 12919, todos marea
Newman, una (1), Aserradora niil-
tiple de dieciséis (16"), con mctores
de 75 HP, 5HP, 3/4HP, marca Step-
son Rosas, serie 6897, una (1) Rease-
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rradora de banda de 54, mares Me-
Donaught, Serie 54-1204, una (1)
afiladora de Banca Reaserradera 408

modelo L-H, Serie 72, unz (1) 'Ten-
sadora de sierra de Banda Modelo
104, un (1) equipo de soldaduviw de
bandas, un (1) recalcador de sierra -
de banda, un (1) juego completo de
martillos y medidores un bloque de
nivelacién 8” x 36” x 3”, una (1) es
meriladora de sierras con dos ruedss
de diamante, modelo con No, 54, una
(1) esmeriladora. lateral de sierras
con dos ruedas de diamante modelo
64, una (1) mesa motiliea para sol-
dadura fuerte de veinte pulgadas
seis (6) sierrag de taller cperades
con are ¢comprimido con motores de
brazo de 1/2 HP, modelo 510 todvs
marca Armstrong, una (1) sierra de
brazo radial cor motor de 5 HP,
marca Dewat, Serie 3578, dos (2)
compresores de 25 1P, murcg Wor-
thington modelos 23-R3-1008, Serie
FN1359 y FN1395 un (1) lote de
piezas de repuesto para maguinaria
amhog marca Liueberny. Rguipo de
Secado: Dos (2) Apiladores con aba-
nicos, de circulacibn cruzada y rever-
.sible, con accesorios para alimentacion
v control de vanor, dos (2} cuartm
vrefabricados para los hornos de 28"
de ancho, 52’ de largo y 20’ de alto,
todos marca Irvington Movre. una (1)
caldera de 300HP 100 lbs, de presifn
marea York-Shipley, modelo SPH-
300-21, Serie 72-6976. un (1) Tangve
de agua 100 Gal., un (1) Tanque de
agua 750 Gal., Iquipo Eiéctrico:
Un (1) Lote de materiales, accesorios,
como sigue: Un (1) Arrancador de
Aceite para motor de ciento cincued-
ta HP, marca Allis-Chalmer modeld
RMC, 12-021 un (1) Interruptor p&
ra proteger transformador oap.

Amp. 480-600 voltios murca Cutler
Ifamer, Serie 41050-4316, un (I

Derechos Reservados
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jpterruptor para proteger tranefor-
mador Cap. 600 Amp. 240 Voltios,
Cutler Hammer, Serie 4 105-
§-306, un (1) interruptor para pro-
motores de 30 y 40HP, Serie
H362-AL, dos (2) interruptores pa-
ra proteger compresores clase 8538,
160 Amps. SDG-15, Serie C 201782-JB
y 241098 MA, todos marca Square,
.D paneles de distribucién: Un (1)
entrada 800 Amp., un (1) entrada
600 Amp. cinco (5) entradas 200
Amp., una (1) entrada 225 Amp. Mar-
cas Square-D-Transformadores: Un
(1) 75 KVA, modelo AA, Serie . .
805335, tres (3) 45 KVA, Serie ...
90755310, 807550214, v S-057553T,
marca Sorgel. El equipo anterior in-
cluye cables, cajas de conecciones y
otros implementos, Un transformador
de 750 KVA trifasico, marca Pensyl-
vania. Serie C00811-5-1, Equipo de
abeorcibn de Aserrin, (1) un cielén
para colectar aserrin con reductores
de 4 transmigiones y estructura me-
thlica de 25Ft de alto, dos (2) Sopla-
dores de aserrin consistente en: Aba-
nico tamafio 626, marca Barry Blo-
wer modelo Ot Serie 72-5745, con mo-
tor eléctrico de 60 HP, 230 V, marca
U.S. Eleetrical modelo R, Serie .. .
09418-01-173, abanico tamafio 621
marea Barry Blower modelo OT Se-
rie 72.57-46, con motor de 60HP,
230V. marea U.S. Eiectrical, Modelo
R, Serie 4918-01-006, Ductor flexibleg
metélicos para. absorber aserrin, co-
nexiones y abrazaderas para tubos
flexibles, seis (6) tolvos de acumula-
¢ién de productos, siete (7) Trans-
vortadores de Banda 10 x 12’ con un
motores de 1/3 HP, marca Baldor
¥y reductor de velocidad para
¢/transp., urn (1) transportador de
banda de 40’ x 36’ con motor de me-
dio HP marca Baldor y con reductor
de velocidad, un (1) transportador
de banda de 40° x 18’, todos marca
Industriel Wood March. Co., dos (2)
Levantacargas Le Torneau, marcas
John Deere, modelos 48041 y 480
AA Serie 164927 T y 176838. El Do-

mmio se encuentra insecrito a su favor

.

PARA MEJOR SEGURIDAD

Los cheques que se extien-
dan a estos Talleres deben de
8T a nombre del Director Tipo-
grafic Nacional.

LA DIRECCION

con el nimero 30, Folio 94 - 99 del
Tomo 86 del Registro Mereantil del
Departamento de Francisco Morazin.
Los bienes muebles anteriormente
descritog han sido valorados de co-
mun acuerdo por las partesg en la
cantidad de Cuatrocientos Cincuenta
y un Mil Cuatrocientos Cincuenta y
Seizs Lempiras (Lps. 451.456.00). El
inmueble que a continuacién se des-
cribe: un lote de terreno y sus mejo-
ras actuales y futurag, ubicado en ju-
risdiccion del Municipio de Santa Crus
de Yojoa, en el Departamento de
Cortés, Repiblica de Honduras, en el
Iugar denominado “Agua Azul”, ubi-
cado previamente en la esquina no-
roccidental de un lote de terreno de
mayor tamano, del cual se desmem-
bré el que se describe, ¥ cuya relacion
de medida es la sigulente: Comen-
zando en la esquing poreste de dicha
propiedad de la eual se desmembrso,
cerca del limite de la Nueva Carrete-
ra del Norte, corriendo hacia el Sur,
treinta y ocho grados (38°) treinta
minutos (30’) Oeste, a lo largo de
una linea cercana se midieron mil
cincuenta pies de aqui rumbo Norte,

treinta y tres gradog (337) Oeste, 5¢

midieron seiscientos treinta pieg ..

(630.) tomando el rumbo Norte
treinta y ocho grados {38+ treinia
minutog (30') Este. Se midieron mil
cincuenta pies (1.050.") al limite Nor-
te mis cercano del terreno la Joya;
en seguida a lo largo del limite dicho
hacia el Sur, treinta y tres grados
{33°) Este se midieron seiscientos
treinta, pieg (630’) llegando al lugar
en donde se principié la medida, ¥l
irea total de] lote descrito es de quin-
ce (15) acres y cuyo titulo de domi-
mo consta en la escritura piblica
otorgada ante los oficios del Notario
Eliseo Pérez Cadalzo, el jueves vein-
tisiete de julio de mil novecientos
setenta y dos, y aparece inscrito a
favor de International Wood Products
Company, S. A., bajo €l nimero dos-
cientos poventa y uno (291), foligs
Trescientos cuarenta y nueve (349)
y siguientes del Tomo Ciento dos
“C” (102 “C") del Registro de la
Propiedad de San Pedro Sula, De-
partamento de Cortés, Repiblica de
Honduras. Sobre un lote de terreno
v sus mejoras actuales y futuras uki-
cado en jurisdiceién del Municipio de
Santa Cruz de Yojoa. del Departa-
mento de Cortés, Repiblica de Hon-
duras. en el lugar denominado “Agua
Azul”, el cual se describe a continua-
cién: “comenzando de la esquina su-
reste del lote de terreno vendido a la
Empresa International Wood Pro-

ducts Company, S. A, corriendo ha-
cia el Sur, treinta y ocho grados
(38°) treinta minutos (30’) Oeste, 2
lo largo de una linea cercana se mi-
dieron mil cuatrocientos ocho ...
(1408) limitando por este rumbo eon
propiedad de Juan Fernando Lbpes;
de este punto, con rumbo Norte,
treinta y trea (33') grados Oeste, se
midieron seiscientog treinta (630');
de este punto tomando €l rumbo Nor-
te, treinta y ocho (38°?) grados trein-
ta (30") minutos Este, se midieron npil
cuatrocientos (1400) pies, llegando al
limite Norte del lote de terrene vendi-
do a International] Wood Products
Company, S, A, limitande en esto
dos tiltimos rumbos con el terreno del
cual se desmembra e] que se descri-
be; de este punto, con rumbo Sur,
treinta v tres (33¢) grados Este, se
midieron seiscientos treinta (630°)
pies, llegando al punto de partida; M-
mitando por este rumbo con el lote de
propiedad de International Wood
Products Company, S. A. El lote des-
crito mide aproximadamente wveinte
(20) acres. Cuyo dominio aparece
inscrito bajo el nimero doscientos
noventa y dos (292), Folos tres-
cientos cincuenta y uno (351), y si-
guientes del Tomo Ciento Deg “C”
(102 ‘C”) del Registra de la Propie-
dad de San Pedro Sula, Departamen-
to de Cortés, !o cual consta en Eseri-
tura Piiblica otorgada ante log Ofi-
cios del Notario Eliseo Pérez Cadulzo,
el miéreoles dieciséis de agosto de
mil novecientos setenta y dos. Loe
bienes inmuehles han sido valorados
de comin acuerdo en la cantidad de
Doscientos Cincuenta v un Mil Qui-
nientos Treinta y Cuatro Lempiras
(Lps. 251.634.00) y se remutarén
para con su producto hacer efectivo
el pago de la cantidad de “Un Millén
Ochocientos Ochenta y Seis Mil Cinco
Lempiras con Setenta y Cuatro Cen-
tavos (Lps. 1.886.005.74) mis inte-
reses y costag del presente juicio
ejecutivo promovido por el Abogado
Jaime Pineda Rodriguez, en su con-
dicién de Apoderado Legal del Ban-
co Centroamericano de Tntegracibon
Econémica (B.CLE.) contra la Em-
presa denominada, Sociedad Interna-
tional Wood Products Company, S.
A., vy se advierte que por tratarse de
primers. licitacién no se admitirdn
pesturas que no cubran las dos ter-
ceras partes del avalio del mismo.
—Tegucigalpa, D. C, 27 de diciem-
bre de 1982

Fabio D. Ramos R.,
Secretario.

Del 3 Al 25 E. 83.
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E] infrascrito, Secretariv del Jus-
gado de Letras Primerp de lo Civil,
del Departamento de Frencizco Mo-
razén, al pliblico en general y para
g efectos de ley, hace saber: Que
en la audiencia del dia miéreoleg dos
de febrero de mil novecientos ochenta
y tres a las nueve de la mahana, en
el lugar que ocupa este Despacho, s
rematard en piblica eubasta el in-
mueble embargado gne se describe
.de la manera siguiente: ‘“Lote de te-
yreno niimero treinta y seis (36) de
i Lotificacién Casamata de esta ciu-
dad, que tiene Jas dimensiones y li-
miteg siguientea: Al Norte, once va-
ras con lote nliimero veintiuno; al Sur,
once varas con lote de Miguel Baraho-
na, calle de Casamata de por medio;
al Este, treinta y cinco varas ochenta
centégimas de vara con lote nimero
treinta y siete; y, al Oeste, treinta ¥
nueve varas, veintiocho centésimas
de vara con lote nlimero treinta y cin-
¢o y tiene una extensién de trescien-
tas tres varas cuadradas y noventa
y cuatro centésimas de vara. En di-
¢ho solar la exponente ha construido
una casa de madera que se compone
de tres piezas y ¢l inmueble lo hubo
por compra que hizo al sefior Adolfo
8. Midence y Ricarde A. Midence.
Inscrito el dominio a favor de la De-
mandada con el Niimerc 63 Folio ..
150-151 Tomo 201 del Registro de la
Propiedad. ¥l bien inmueble ha sido
valorado en la cantidad de Un Mil
Quinientos Cincuenta y Cuatro Lem-
pirag con Setenta y Siete Centavos
(Lps. 1,554.77) y se rematari para
con su producto hacer efectivo el pa-
go de la cantidad de Qchocientos
Ochenta Lempiras Kxactos
(Lps. 880.00), mas intereses y costas
del presente juicio promovido por el
genor José Perfecto Salgado, contra
Ta sefiora Gloria Maria Sanchez, y s¢
advierte que por tratarse de primera
licitacién, no se admitivhn posturas
que no cubran lag dog terceras partes
del avaliv del mismo.—Tegucigalpa,
D. C., 27 de diclembre de 1882.

Fabio D. Ramos R.,
Secretario.

Del 8 Al 31 E. 83.

El infrascrito, Secretario del Juzgado
de Letras Primero de lo Civil, del de-
partamento de Francisco Morazén, al
publico en general y para los efectos
de lay, hace saber: Que en la audiencia
del dia viernes veintiuno de enero de

.....................

mil novecientos ochenta y tres, o las
diez de la maiana y en el local que
ocupa este Despacho, se rematard en
noblica subasta los bienes muebles que
se describen: y que forman parte del
Aserradero Apoio y son ijos siguientes:
Una sierra de banda marca COPPER,
Tipo KLSOM, Serie No, 57722, Motor de
de la Sierra principal marca GENERAL
MOTOR (Diesel} Modelo 471-RCIL, Mo-
tor Eléctrico marca COOPER, Plante
Eléctrica Generador marca KOTO, Serie
55521C, Tractor CATERPILLAR Modelo
D9S-Serie Numero 29469, equipado con
Winch, Tractor CATERPILLAR Medelo D8
Serie NUmero 46-A-814%, equipado con
Winch, Tractor CATERPILLAR, Mode'c
D8H, Serie Nimero 46-A-13698, Tractor
Agricola marca JOHN DEERE, Modelo
2010, Motor de Cuatro Cilindros, Serie
Nimero 64538, Cargodora Frontal CA-
TERPILLAR, Modelo 2, o adquirir con
el presente financiamiento, Moto Sierra
marca Homelite, Modelo 1300 G., Mota
Sierra marca MC, Modelo 6000 788,
Serie 11-9648, Planta Elécirica Portatil,
Taladro Eléctrico, marca Black £. Decker.
Dicha Maquinaria fue valorada en ia
cantidad de Cuatrocientos Setenta ¥y
dos Mil Quince Lempiras Exactos, y se
rematard parg con su producto hacer
efectiva la cantidad de Sesenta y Dos
Mil Novecientos Cincuenta vy Dos Lem-
piras con Treinta y Cuatre Centavos
(Lps. 62,952.34) mds intereses y costas
del presente juicio. Civil Verbal prome-
':ido por la CORPORACION HONDURE.
NA, DE DESARROLLO FORESTAL (COH-
DEFOR}, contra el sehor Juan Aramen-
dia Rosos, representante '2pc! del ASE-
RRADERO APOLO. Y se advierte que

por tratarse primera licitacién no se
edmitirgn posturas que no cubran fos
dos terceras portes del avalvo del mis.
ma.~Tegucigalpa, D. C., 17 de diciem-
bre de 1982,

Fabio D. Ramos R,,
Secretario.

Del 10 af 20 E. 83.

Fl infrascrito, Secretarip del Juz-
gado 2¢ de Letras de lo Civil del De-
partamento de Frarnciseco Morazin,
al pablice en general para los efectos
de ley correspondientes, hace saber:
Que en el local que ocupa este Des-
pacho, a las diez de la maifiana del
dia Junes siete de febrero de mil no-
vecientos ochenta y tres, se rematara
en publica subasta el inmueble em-
bargado en el juicio ejecutive prome-
vido por 1a Abogado Vilma M, de
Tahora, en su cardcter de apoderada
legal del Banco de Occidente, 8, A,
de Tegucignlpa, D, C., contra el sefior
Gustavo Gémez Santos para el pago
de la suma de Ochenta Mil Lempiras,
mas intereses y costas del juicio, e
imueble el cual se describe de la ma-
nera siguiente: “Una fraccién de te-
rreno con un 4area de doscientas
treinta y nueve varag cuadradas ...

%

(239.00 V2.) comprendidas en el Iuta
19 bloque XIV en Ia Lotificacién de
Miraflores, teniendo las dimensioneg
y limites siguientes: Al Norte, dieci.
nueve metros cincuenta centimetros
(19.50M.) con lote 18 del Bloque XVI;
al Sur, diecinueve metros con cin-
cuenta centimetros (19.50M.) con
lote 20 del Bloque XIV; al Este,
ocho metros cincuenta vy cineo
centimetrog (855 m.) con Calle-
jém *A"; al Oeste, becho 1nelros cin-
cuenta y cinco centimetros (8.55 m.)
con lote 5 Blogue XIV. b) Otra frae.
cién de terreno con un irea de cua-
trocientas setenta y ocho varas cos-
dradas (478 V2.), comprendida en los
lotes 17 y 18 del Blogque XIV en la
misma lotificacién Miraflores, tenien-
do las dimensijones y limites siguien-
tes: Al Norte, diecinueve metros cin-
cuenta centimetros (19.50 m.) con
lote 16 del Bloque XIV; al Sur, died-
nueve metros cincuenta centimetros
(19.50 m.) con lote 19 del Rlogue
XIV: al Este, diecisiete metrog diez
centimetros (17.10 m.) con Callején
“A"”: y al Oeste, diez y siefe metros
diez centimetros (17.10 m.) con lotes
3 v 4 del Blogue XTV. Dichas fraccio-
nes forman un solo cuerpo ¥ en que
Yag mismas se encuentran construidas
las mejoras siguientes: Una casa de
dos (2) plantas, de ladrillo y piedr,
piso de terrazo, cielo de madera de
color y parte de ashesto y teche de
ashesto lo mismo que un muro de ple-
dm de weintiocho metros de largo
por cinco de alto, constando la pri-
mera. planta de 3 piezas de 3.00 X .-
4.97: 500 x 4.92 v 16.00 x 4.80, yun
bafio de 1.24 x 1.50, todos en metroe;
y la segunda planta de 11 piezas de:
255 x 3.85; 5.85 x 6.00; 5.15 x 2.85;
4.30 x 4.30; 5.30 x 4.30; 332 x 4.96;
3.70 x 3.85; 4.00 x 5.06; 2.95 x 4.00;
300 x 2.70 v 2.96 x 5.40: todosea
metros: cuatro bafios de 3.10 x 1.40;
400 x 1.26; 2.85 x 1.25 y 2.00 x 1.2,
todo en metros: v una terraza de 28.00
% 5.45 metros, haciéndose la adver-
tencia a los interesados que, por tr#-
tarse de primera licitacién, no se ad*
mitirdn posturas que mo cubran 08
dos tercios del avalio, el cual asciende
a la suma de Cien Mil Lempiras ..
(Lps. 100.000.00) acordado por bss
partes. Lo Testado” No Vale,

Juan de Dios Guillén 04
Srio, Int,
Juzgado 2* de Letras
¥ de lo Civil.

Del 13 E. Al 14 F. 83,
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CERTIFICACION

gl Infrascrito, Encargado de la Direccion General de Comer-

o Interior, CERTIFICA: La Resolucion No. 416-82, que lteral-

dice: "RESOLUCION No. 416-82, SECRETARIA DE ECONO.

MA Y COMERC!O, Tegucigalpa, Distritc Central, nueve de Di.
dembre de Mil Novecientos Ochenta y dos.

VISTA: Para resolver la solicitud que con fecha veintisiete
da Julio de Mil MNovecientos Ochenta y dos, presenté ante esta
Secretaria de Estado el Abogado Juan Murillo Durdn, en su ca-
chcier de Represeniante Lego! de 1o empresa RIVERA ¥ COMPA-
fIA, S. DE R. L. DE C. V., con domicilio en la ciudad de Tegu-
dggolpa, Distrito Central, Departamento de Froncisco Morazan,
centraida a pedir que se le conceda a su representada Licencias
de Representante y Distribuidor en forma Exclusiva, con juris-
dicién en toda la Repiblica de Honduras, por tiempo indefinido
de Ja empresa concedente STIEFEL LABORATORIOS INC., domi-
clioda en New York, Estados Unidos de América, para repre-
sentar y distribuir los productos: Que se detallan en lista adjun-
ta o la solicitud.

RESULTA: Que el interesado acompana Carta de fecha vno
de Diciembre de Mil Novecientes Ochenta y dos, mediante la
cvol acredita que la empresa concedente STIEFEL LABORATO-
HMOS INC., ho toncedido o la empresa concesionaria RIVERA Y
COMPARIA, S. DE R. L. DE C. V., lo representacién y distribucion,
por tiempo indefinido, en forma Exclusiva, con jurisdiccion en
toda la Republica de Honduras, de los productos: Que se deta-
Han en lista adjunta a la selicitud.

CONSIDERANDO: Que la empresa RIVERA Y COMPANIA, S,
DE R. L, DE C. V., ha cumplido con los requisitos que para ob-
fener las Licencias de Representante y Distribuidor, exige {a Ley
de Representantes, Distribuidores y Agentes de Empresas Nacio-
nales y Extranjeras y su Reglamento.

POR TANTO: Esta Secretaria de Estade de conformidad con
o establecido en los Decretos Ley No. 549 y 804 del 24 de No-
viembre de 1977 y 10 de Septiembre de 1979, respectivamente
¥ sv Reglamento,

RESUELVE:

Conceder licencios de Representante y Distribuidor, en for-
ma Exclusiva, con jurisdiccién en toda la Repiblica de Honduras,
por tiempo indefinido, a la empresa concesionania  RIVERA Y
COMPARIA, S. DE R. L. DE C. V., con domicilio en la ciudad de
Tegucigalpa, Distrito Central, Departamento de Froncisco Mora-
28n, de la empresg concedente STIEFEL LABORATORIOS INC.,
domiciliada en New York, Estades Unidos de América, para re-
presentar y distribuir los preductos: Que se detallan en lista ad-
jnta & e solicitud. Publiquese esta Resolucién en el Diario Ofi-
cial “la Gaceta”, por cuenta del inferesado y a lo presentacidn
de} ejemplar en que conste la publicacién; inscribase en el Re-
gistro respectivo que al efecto lleva la Direccion General de Co-
mercio Interior.—NOTIFIQUESE: SELLO Y FIRMA. — GUSTAVO
ADOLFQ ALFARO. — MINISTRO DE ECONOMIA. — SELLO Y FIR-
MA, — MARIO AQUILES UCLES HERRERA.—OFICIAL MAYOR”.

Y para los fines que al interesado convengan, extiendo la
presente en la civdad de Tegucigalpa, Distrito Central, a los die-
:f:fe dias de! mes de Diciembre de Mil Novecientos Ochenta y

MILTON DARIO ANTUNEZ TREJO
Encargado Direccién General de
Comercio interior

20 E 83,

CERTIFICACION
Bl Infrascrito, Encargado de la Direccién Genersl de
Comercio Interior, CERTIFICA: La Resolucién No. 372-82,
que literalmente dice:

“RESOLUCION No, 372-82—SECRETARIA DE ECO-
NOMIA Y COMERCIO.—Tegucigalpa, Distrito Central, quin-
e de Noviembre de Mil Novecientos Ochenta y dos.

VISTA: Para resolver la solicitud que con fecha veinti-

mete de julio de Mi! Novecientos Ochenta y dos, present$
te esta Secretaria de Estado el Abogado Juan Murillo Du-

—_

ron, en su caricter de Representante Legal de la empresa
RIVERA Y COMPANIA, S. DE R. L. C. V., con domicilio en
la ciudad de Tegucigalpa, Distrito Central, Departamento de
Francigco Morazan contraida a pedir que se le conceda a su
Representada Licencias de Representante y Distribuidor, en
forma Exclusiva, con jurisdiceién en toda la Repiiblica de
Honduras, por tiempo indefinido, de la empresa concedente
ROUSSEL CENTROAMERICA, S. A., domiciliada en Guate-
mala, Repablica de Guatemala, para representar y distribuir
log productos: Que se detallan en lista adjunta a la solicitud.

RESULTA: Que el interesado acompafia Contrato de
fecha uno de Julio de Mil Novecientos Setenta y Seis, median-
te el cual acredita que la empresa concedente ROUSSEL
CENTROAMERICA, S, A, ha concedido a la empresa conce-
sionaria RIVERA Y COMPANIA S DER. L DEC. V,, Ia
Representacion 'y Distribueién, por tiempo indefinido, en
forma Exclusiva, con jurisdiccién en toda la Reptiblica de

Honduras, de los productos: Que se detallan en lista adjunta
a la solicitud.

CONSIDERANDO: Que la empresa RIVERA Y COM-
PARIA, 8. DE R. L., C. V,, ha cumplide con los requsitos
que para obtener las Licencias de Representante y Distribui-
dor, exige la Ley de Representantes, Distribuidores y Agen-
tes de Empresas Nacionales y Extranjeras y su Reglamento.

POR TANTO: Esta Secretaria de Estado de conformi-
dad con lo establecido en los Decretos Ley No. 549 y 804
del 24 de Noviembre de 1977 y 10 de Septiembre de 1979,
respectivamente y su Reglamento,

RESUELVE:

Cecnceder Licencias de Representante y Distribuidor, en
forma Exclusiva, con jurisdiccién en toda la Repiiblica de
Honduras, por tiempo indefinido, a la empresa concesionaria
RIVERA Y COMPANIA, S. DE R, L. DE C. V. con domici-
lio en la ciudad de Tegucigalpa, Distrito Central, Departa-
mento de Francisco Morazan, de la empresa concedente
ROUSSEL CENTROAMERICA, S. A., domiciliada en Gua-
temala, Repiblica de Guatemala, para representar y dis-
tribuir los productos: Que se detallan en lista adjunta a la
solicitud. Publiquese esta Resolucidn el Diario Oficial La Ga-
ceta”, por cuenta del interesado y a la presentacién del
ejemplar en que conste la publicacién; inscribase en el Re-
gistro respectivo que al efecto lleva la Direceién General de
Comercio Interior—NOTIFIQUESE: SELLO Y FIRMA.
GUSTAVO ADOLFO ALFARO, MINISTRO DE ECONO-
MIA —SELLO ¥ FIRMA, MARIO AQUILES UCLES HE-
RRERA, OFICIAL MAYOR.”

Y para los fines que a) interesado convengan extiendo
la presente en la ciudad de Tegucigalpa, Distrito Central, a
los diez dias del mes de diciembre de mil novecientos ochenta
y dos.

MILTON DARIO ANTUNEZ TREJO
Encargado Direccién General

de Comercio Interior.
20 E, 83.

CERTIFICACION

El Infrascrito, Encargado de la Direccién General de
Comercio Interior, CERTIFICA: La Resolucién No. 342-82,
gue literalmente dice:

“RESOLUCION No. 342-82.—SECRETARIA DE ECO-
NOMIA Y COMERCIO.—Tegucigalpa, Distrito Central, vein-
tiocho de Octubre de Mil Novecientos Ochenta y dos.

VISTA: Para resolver la solicitud gue con fecha dieci-
siete de Agosto de Mil Novecientos Ochenta y dos, presenté
ante esta Secretaria de Estado el Abogado Juan Murillp Du-
rén en su carActer de Representante Legal de la empresa
RIVERA Y COMPANRNIA, S. DE R, L. DE C, V., con domi-
cilio en la ciudad de Tegucigalpa, Distrito Central, Departa-
mento de Francisco Morazan, contraida a pedir que se le
conceda a su representada Licencias de Representante y Dis-
tribuidor, en forma Exclusiva, con jurisdiccién en toda la
Repliblica de Honduras por tiempo indefimdo, de la em-

Derechos Reservados



10

LA GACETA — REPUBLICA DE HONDURAS. —

Procesamiento Técnico Documental
Digital. UDI-DEGT-UNAH

TEGUCIGALPA, D. C, 20 DE ENERO DE 1983

presa mncg@qnte CASA LABORATORIOS, S. A. L. V. A T,

3. L., domiciliada en Barcelona, Espafia, para representar y

lt{:stn&:qir c;oge; productos: Que se detallan en lista adjunta a
solicitud.

RESULTA: Que el interesado acompafia a la solicitud
Contrato de fecha uno de Enero de Mil Novecientos Ochenta
Y uno, mediante el cual acredita que la empresa concedente
CASA LABORATORIOS, S, A. L. V. A. T., 8. L., ha conce-
dido a 1a empresa concesionaria RIVERA Y COMPARNIA,
S. DE R. L. DE C. V., la representacion y distribucién, por
tiempo indefinido, en forma Exclusiva, con jurisdiccion en
toda la Republica de Honduras, de los productos: Que se de-
tallan en lista adjunta a la solicitud.

CONSIDERANDO: Que la empresa RIVERA Y COM-
PANTA S. DE R, L. DE C. V., ha cumplido con log requi-
sitos que para obtener lag Licencias de Representante y Dis-
tribuidor, exige la Ley de Representantes, Distribuidores vy
Agentes de Empresas Nacionales y Extranjeras y su Regla-
mento.

POR TANTOQ: Esta Secretaria de Estado, de conformi-
dad a lo establecido en los Decretos Ley N¢ 549 y 804 del 24
de Noviembre de 1977 y 10 de Septiembre de 1979, respec-
tivamente y su Reglamento.

RESUELVE:

Conceder Licencias de Representante y Distribuidor, en
forma Exclusiva, con jurisdiccion en toda la Repiiblica de
Honduras, por tiempo indefinido, a la empresa conecesiona-
ria RIVERA Y COMPANIA, 8. DE R. L. DE C. V., ¢on do-
micilio en la ciudad de Tegucigalpa, Distrito Central, Depar-
mento de Franciseco Morazan, de la empresa concedente
CASA LABORATORIOS, S. A. L. V..A T, S L., domici-
liada en Barcelona Espaha, para representar y distribuir los
productos: Que se detallan en lista adjunta a la solicitud.
Publiquese esta Resolueidp en el Diario Oficial “La Gaceta”,
por cuenta del interesado y a la presentacién del ejemplar
en que conste la publicacién; inscribase en el Registro respec-
tivo que al efecto lleva la Direccidn General de Comercio
Interior —NOTIFIQUESE: SELLO Y FIRMA, GUSTAVO
ADOLFO ALFARO. MINISTRO DE ECONOMIA, SELLO
Y FIRMA. OFICIAL MAYOR”.

Y para los fines que al interesado convengan, extiendo

la presente en la cindad de Tegucigalpa, Distrito Central, a
los dieciocho dias del mes de Noviembre de Mil Novecientos

Ochenta y dos.
MILTON DARIO ANTUNEZ TREJO
Encargado Direccién General
de Comercio Interior,

20 E, 83

CERTIFICACION

El Infrascrito, Encargado de la Direccién General de
Comercio Interior, CERTIFICA: La Resolucién No 384-82,

___-—'&__'-—"—-\-_._

VISTA: Para resolver la solicitud que con £ i
tisiete de Julio de Mil Novecientos Oche%ta y d‘osecg:e_g:m .
ante esta Secretaria de Estado ¢! Abogado Juan M{lril]o DE
rén en su cardcter de Representante Legal de la emy,
RIVERA Y COMPARIA, S. DE R, L. DE C. V., cop o
cilio en la ciudad de Tegucignlpa, Distrito Central o™
tamento de Francisco Morazan, contraida a pedir que BI:;
conceda a su representada Licencias de Representante
Distribuidor, en forma Exclusiva, econ juriediccién en tod{
la Repiiblica de Honduras por tiempo indefinido, de 1a ep.
presa concedente CASA PLOUGH EXPORT INC. domici.
liada en Memphis Tennesse, Estados Unidos de Nortéaméﬁca,
para representar y distribuir los productos: Que se detallan
en lista adjunta a la solicitud.

RESULTA: Que el interesado acompafia Carts ¥y Con-
trato de fechas guince y veinticinco de abril de Mi] Novecien.
tog Sesenta, mediante los cuales acredita Que la emprega
concedente CASA PLOUGH EXPORT INC., ha concedidg
la empresa concesionaria RIVERA Y COMPARNIA, §. DE
R. L. DE C. V., 1a Distribucién Exclusiva y la Representacién
No Exclusiva, por tiempo indefinido, con Jurisdiccién en tods
la Repiblica de Honduras, de los productos: Que se detallap
en lista adjunta a la solicitud,

CONSIDERANDO: Que )a empresa RIVERA Y COM-
PANIA, 8. DE R. L. DE C. V., ha cumplido con log requi-
sitos que para obtener las Licencias de Representante y
Distribuidor, exige la Ley de Representantes, Distribuidores
¥y Agentes de Empresas Nacionales y Extranjeras y su Re-
glamento.

POR TANTO: Esta Secretaria de Estado, de eonformi-
dad con lo establecido en los Decretos Ley N° 549 v 804 del 4
de Noviembre de 1977 y 10 de Septiembre de 1579, resper.
tivamente y su Reglamento.

RESUELVE:

Conceder Licencia de Distribuidor en forma Exclusiva
¥ Licencia de Representante en forma No Exclusiva, con ju-
risdicciébn en toda la Republica de Honduras, por tiempo in-
definido, a la empresa concesionaria RIVERA Y COMPANRIA,
S. DE R, L. DE C. V., con domicilio en la ciudad de Tegu-
cigalpa, Distrito Central, Departamento de Francisco Mors-
zan, de la empresa concedente CASA PLOUGH EXPORT
INC., domiciliada en Memphig Tennesse, Estados Unidos de
Norteamérica, para Representar y Distribuir los productos:
Que se detallan en lista adjunta a la solicitud, Publiguese
esta Resolucidn en el Diario Oficial “La Gaceta”, por cuenta
del interesado y a la presentacién del ejemplar en que conste
la publicacién; inscribase en e} Reglstro respectivo gue 3l
efecto lleva la Direccién General de Comercio Interior..—NO-
TIFIQUESE: SELLO Y FIRMA. GUSTAVO ADOLFQO Al-
FAROC. MINISTRO DE ECONOMIA. SELLO Y FIRM!;L’.
MARIO AQUILES UCLES HERRERA, OFICIAL MAYOR"

Y para los fines que al interesado convengan, extiendo

la presente en la ciudad de Tegueigalpa Distrito Central, &
los diez dias del mes de Diciembre de Mil Novecientos Ochen-

gue literalmente dice:
“RESOLUCION N: 384-82, SECRETARIA DE ECO v dos. 710 TREJO
e -82, - MILTON DARIO ANTUNEZ TRE
NOMIA Y COMERCIO, Tegucigalpa, Distrito Central, dieci- Eneargado Direccidn General
siete de Noviembre de Mil Novecientos Ochenta y dos. 20 E. 83. de Comercio Interior.
TITULO SUPLETORIO cvadrado, igual a quinientas cuatro  crito o hubo per compra que fe hizo
varas con doce centésimas de vora al sefior José M. Venegas Aguilar.

El Infrascrito, Secretario del Juzgado
de Letras Tercero de lo Civil del Depar-
tamenlo de Frqncisco Morazén, al po-
blico en genercl y para los efectos de
Ley, hace saber: Que se ha presentado
ante este Despacho la sefiora Lidia Mar-
tinez de Vega, mayor de edad, casada,
propietaria y de este vecindario, sali-
citande Titulo Supletorio scbre el in-
mueble que o continuacion se describe:
Lote de terreno de una extensién de
trescientos cincuenta y un metro, con
cuarenta y ocho centésimas de meiro

cvadrada mds o menos, a la orilla de

lo Quebrada La Orejona del Barrio La
Guadalupe, de esia ciudad de Teguci-
galpa, con las siguientes colindancias
v limites especiales: Al Norte, seis me-
tros caincuenta centésimas, limitando
con callején sin salida; al Sur, veintion
metros con cincuenta centésimos, con
calle al  Barrio Morazén; al Oeste,
veintinveve metros, limitando con Que-
brada La Orejona; y al Este, veinte
mefros con setenta centésimas, limitan-
do con propiedad de Teresa de Lleiva
y Ernesto Mendoza; el inmueble des-

Para acreditar la posesion quieto, po-
cifica y no interrumpida, propone la
informacidn de los testigos, Juan Fonez
Bustillo, Perito Mercantil, viudo; Benita
Pavén de Barrientos, de oficios domés-
ticos, casada; Ruth Fisemann Schier de
Randazzo, Doctora en Farmacia, coso-
da, todos moyores de edad, y de este
vecindario. — Tegucigalpa, D. C., 29
de noviemhbre de 1982.

Rubén Duario Noies
Secretorio

20 0.82y 20 E. y 21 F. 83.
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REGISTROS DE MARCAS

El infrascrito, Registrador de la Pro-
. odad Industrial, hace saber: Que con
fecha veintivno de diciembre del pre-
sente aho, s€ cdmitiéo la solicitud que
dice: “Registro de marca.—Sefor Minis-
tro de Economia.—Yo, Leonardo Casco
Fortin, mayor de edad, casado, Abo-
gado y de este vecindario, con Carnet
No. 942, del Colegio de Abogados de
Honduras, ¥ Cédula Tributoria
JYINTK-U, en mi condicién de represen-
tante de POLYMER, S. A, del domicilio
de la civdad de San Pedro Sula, de-
partamento de Cortés, vengo a pedir
] registro de la marca de fabrica, con-
sistente en la palabra:

FARGLOSS

para distinguir: Colores, barnices, la-
cas; preservativos anlioxidantes y con-
tra ta deterioracién de la madera; ma-
tenas tintoreas; mordientes; resinas
noturoles, metales en hojas y en polve
pora pintdres y decoradores (Clase iInt.
2% ¥ la cual se aplica a los envases,
cajas © empaques que contienen los
mismos, grobandola, imprimiéndsla,
estampdndola, por medio de etiquetas
que se les adhieren, y en cualquiera
otra forma apropiada en el comercio.
Presento el poder para gue se rozone
en lo conducente, los demds documen-
tos de ley y el clisé.—-Tegucigalpa, D.
€., nueve de diciembre de mil nove-
cientos ochenta y dos. — (f) Leonardo
Casco Fortin”. Lo que se pone en cono-
cimiento del puoblico pora los efectos
de ley.—Tegucigalpa, D C, 21 de di-
ciembre de 1982,

Camilo Z. Bendeck P.,
Registrador.

10, 20 E. y lo. F. B3.

Bl infrascrito, Registrador de la Pro-
piedad Industrial, hace saber: Que con
fecha veintivno de diciembre del pre-
sente afo, se admitid lo solicitud que
dice: “Registro de marca.—Sehor Minis-
tro de Economia.—Yo, Leonardo Casco
Fortin, mayor de edad, casado, Abo-
gado y de este vecindario, con Carnet
No. 942, del Colegio de Abogados de
Honduras, y Cédula Tributaria
tYINTK-U, en mi condicion de represen-
tante de POLYMER, S. A., del domicilio
de la ciudad de San Pedro Sula, de-
partamento de Cortés, vengo a pedir
el registro de lo marca de fdbrica, con-
sistente en la palabra:

FARMAT

para distinguir: Colores, barnices, [o-
tas; preservativos antioxidante y con-
"’ﬂ_ la deterioracién de la madera; ma-
terias tintsreas; mordientes; resinas no-
turales, metoles en hojas y en polvo
Para pintores y decoradores (Clase Int.
2 ¥ la cual se aplico o los envases,
€993 o empaques que contienen los
mismos, grabdndoly, impriméndola, es-
tampéndola, por medico de etiquetas
Qe st les adhieren, y en cualquiera

otra forma opropiada en el comercic.
Presento el poder para que se razene
en lo conducente, los demdas decumen-
tos de ley y el clise.—Tegucigalpa, D.
C., nueve de diciembre de mil nove-
cientos ochenta y dos. — (f) Leonardo
Casco Fortin”. Lo que se pone en cono-
cimiento del piblico para los efectos
de ley.—Tegucigalpa, D. C., 21 de di-
ciembre de 1982.

Comilo Z. Bendeck P,
Registrador.

10, 20 E. y 1o. F. 83.

——— —

El infrascrito, Registrador de la Pro-
piedad Industrial, haee saber: Que con
fecha veintiuno de diciembre del pre-
sente ano, se odmitid la solicitud que
dice: “Registre de marca.—Senor Minis-
iro de Economia.—Yo, leonardo Casco
Fortin, mayor de edad, caosads, Abo-
gadc y de este vecindario, con Carne!
No. 942, def Colegio de Abogados de
Honduras, y Cédula Tributaria
IYINTK-U, en mi condicion de represen-
tante de POLYMER, S. A., del domicilio
de la civdad de San Pedro Sula, de-
partamento de Cortés, venge a pedir e!
registro de la marca de fabrica, con-
sistente en la palobro:
para distinguir: Productos quimicos
destinados a la industria, {o ciencia,
la fotografia, la agricultura, la horti-
cultura, la silvicultura, resinas arfificio-
les y sintéticas; materios plasticos en
bruto (en forma de peclvo, liquide o
pasta); obonos para las tierras (notu-
rales y artificiales); composiciones paru
extintores; banes y preparaciones qui-
micas pora soldaduras: productos qui-
micos destinados a censervar los ali-
mentos; matenas curtientes y sustancias
adhesivas destinadas o la Industna
(Clase Int. 1); y la cual se aplica a los
envoses, cojas o empagues gue coh-
tienen los mismos, arabandoela, impri-
miéndota, estampandola, por medio de
etiquetas que se les adhieren, y en
cualquiera otra forma apropiada en el
comercio. Presento el poder para que
se razone en lo conducente, los demds
documentos de ley y el clisé.~Teguci-
galpa, D. C, nveve de diciembre de
mil novecientos ochenta y dos.—(f) Leo-
narda Casco Fortin”. Lo que se paone en
conocimiento del piblico paro los efec-
tos de ley.—Tegucigalpa, D. C., 21 de
diciembre de 1982,

Camile Z. Bendeck P.,
Registrador.

10, 20 E. y lo. F. 83.

————

£l infrascrito, Registrador de la Pro-
piedad Industrial, hace saber: Que con
fecha veinfisiete de agosio del presen-
te mes, se admitié la solicitud que dice.
“Registro y depésito de uno marca.—
Se Acompafan Documentos.—Senor Mi-
nistro de Economia.—Yo, Mario Rolande
Elvir Baldovinos, hondureho, mayor de
edod, casado, licenciado en Derecho,

con Carnet de Colegiacién MNo. 01620,
en representacion de o empresa mer-
cantil “CONFECCIONES MONZINI, S. de
R. L. de C. V.”, del domicilio de Tegu-
cigalpa, Distrite Central, Barric lo Con-
cordia, No. 934, Carretera Vieja a
Olancho, tal come lo acredito con Carte
Poder que ccompaio, con mi acostum-
brado respeto, comparezco ante usted,
a solicitar el registro y depésito de la
marca de fabrica que se denomina:

“SUPREMA DE MONZINI”

pelabra, que segin el clisé y ejempla.
res acompanados sin distincién de ta-
maho, color o disefio especial, amporg,
distingue y protege la confeccidn de
ropa en general, especialmente cami-
sas, Clase Internacional 25, marca que
se aplica o fija en los preductos mismos
o los recipientes, fardos, cajas, bolsas,
sacos, paquetes, bultes y envoltorios
que los contienen, por medio de impre-
siones, grabados y otras formas y mo-
dos generalmente acostumbrados en ef
comercio ¥ la industria, pora lo cual
se acompafan los documentos de ley.
La Constancia, mediante la cual, se
acredita que mi representada estd re-
gistrada como estoblecimiento mercan-
ti, en el Concejo Metropolitano del Dis-
t-ito Central, se encuentra agregada en
el expediente de la marca “ROCHAS",
lo cucl octualmente se encuentro en
tramite. Al sefor Ministro, reiterando
mi respeto, pido: Admitir le presente
solicitud, con los documentos acompa-
hados y, en definitiva, resolverme de
conformidad, ctorgéndome el registro
correspondiente. — Tegucigalpa, D. C.,
veinticuaten de ogosto de mil novecien-
ths ochenta y dos.—(f) Mario Rolondo
Elvir B.” Lo que s¢ pone en conocimien.
to del publico para fos efectos de ley.
—Tegucigalpa, D. C., 21 de diciembre,
1982,

Camilo Z. Bendeck P.,
Registrador.

10, 20 E. y lo. F. 83.

El Infrascrito, Registrador de la Pro-
piedad Industrial, hace saber: Que con
fecha nueve de diciembre del presente
afio, se admitié la solicitud que dice:
“Registro de Mcrca. — Sefior Ministro
de Economia. — Ye, Daniel Casco Lé-
pez, mayor de edad, casado, Abogado
y de este vecindorio, con Carnet No.
112 del Colegio de Abogados de Hon-
duras y Cédula Tributaria - IPFCTR, en
mi condicién de representanie de EDI-
TORIAL AMERICA, 5. A., sociedad oné-
nima organizada conforme a las leyes
de lo Repdiblica de Panama, domicilia-
da en lo ciudad de Panamd, Republica
de Panamd, vengo o pedir ol registro
de la marca de fabrica consistente en
la denominacién:

ALMANAQUE UMIVERSAL

parae distinguir: Una publicacién perié-
dica, revistas, libros, diarios o periédi-
cos, folletos y publicaciones en general
{Clase Int. 18); y la cual se usa en cual-

Derechos Reservados
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quier forma apropiada en el comercio.
Presento el pader para que se razone
en lo conducente, los demds documen-
tos de ley y el clisé.—Tegucigalpa, D.
C., 23 de noviembre de 1982.—f) Da-
nie| Casco L.” Lo que se pone en co-
nacimiento del piblico para los efectos
de ley.—Tegucigalpa, D. C., 9 de di-
ciembre de 1982,

Camile Z. Bandeck P.
Registrador

29 D. 82, 10 y 20 E. 83.

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha nueve de enero del
presente afio, se admitié la solicitud
que dice: “Registro y depdsito de una
Marea.—Se Acompafian Documentos,
—Poder.—Sefior Ministro de Econo-
mia—Yo, Yictor Mauricio Ghattas
Humud, mayor de edad, casado In-
dustrial, con Registro Tributario Na-
cional] RSNRDP y con domicilio en
esta ciudad Capital en mi caracter de
Gerente de la Industria “Confeccio-
nes Monzini. 8. de R. I, de C. V.”, por
este medio con mi acostumbrado res-
peto, comparezeo ante Usted a soli-
citar el registro y Jdeposito de la
marca de fibrica que se denomina:

“BOGART”

palabra que segiin clisé y ejemplares
acompafiados sin distincién de tama-
ilo, color o disefio especial, ampara,
distingue y protege la confeceién de
ropa en general, especialmente cami-
sas, Clase 25 de la Clasificacion Inter-
nacional, marca que se aplica o fija
en Ios productos mismos o a los reci-
pientes, fardog, cajas, bolsas, sacos,
paquetes, bultos, y envoltorios que
los contienen por medio de impresio
nes, grabados, etiquetas, marbetes,
placas, relieves, estampados, estarci-
dos y otras formas y modos general-
mente acostumbrados en el comercio
¥ la industria, para lo cual se acom-
paiian los documentos le Ley. Para
que me represente en la prosecusién
de estas diligencias, confiero poder
al Licenciado Oscar Sarmiento Coe-
Mo, con domicilic en esta cindad Capi-
tal y prestando sus servicios profe-
sionales en el Edificio Fiallos Soto,
2dv, Piso. No. 229 Tegucigalpa. D, C.
a quien invisto de las facultades del
mandato Administrativo y las espe-
ciales consignadas en el Articulo 37,
del Cixdigo de Procedimientog Admi-
mistrativos. Al Sefior Ministro reite-

rando mis respetos pido: Admitir la
presente solicitud con los documentos
acompaifiados, tener como mi apode-
rado al Licenciado Oscar Sarmiento
Coello con las facultadeg & é1 confe-
ridas y en definitiva resolverme de
conformidad extendiéndome el Certi-
ficado respectivo.—Tegucigalpa, D.
C., veintinueve de diciembre de mil
novecientos ochenta.—f) Victor Mau-
ricio Ghattas Humud”. Lo que se
pone en conocimiento del pablico pa-
ra log efectos de ley.—Tegucigalpa,
D. C., 26 de julio de 1982.

Mario R. Elvir B,,
Registrador,

10, 20 E. y 1* F 83.

El infraserito, Registrador de la Pro-
piedad Industrial, hace saber: Que con
fecha veinte de diciembre del presente
afio, se admitié la solicitod que dice:
“Registro de marca.—Sefior Ministro de
Economia.—Yo, Leonarda Casco Fortin,
mayor de edad, cosado, Abogodo y de
este vecindario, con Carnet Mo, 942,
def Colegio de Abogadas de Honduras,
y Cédula Tributaria IYINTK-U, en mi
condicién de representante de MAN-
HATTAN BURGER FOOD CORPORATION,
domiciliada en la ciudad de Panama,
Republica de Panaméd, vengo o pedir
el registro de la marca de fabrica, con-
sistente en la denominacion: “MAN-
HATTAN BURGER” y disefio, tal como

se muestra en los ejemplares que se
ucompafian, parg distinguir: Rodajas
de patatas y patatas fritas; pollo vy
pescade (Clase Int. 29); y lo cuol se
aplica o las caojas o empaques que
contienen ios mismos, grabdandola, im-
primiéndola, estoampéndola, por medioc
de etiquetas que se les adhieren, y en
cualquiera otra forma apropiada en el
comercio, reivindicando especialmente
el uso de los colores: Blanco, azul y
rojo. Presento el poder para que se ra-
zone en lo conducente, los demdés docu-

mentos de ley y el clisé.—Tegucigalpg
D. €., nueve de diciembre de mil naye.
cientos ochenta y dos. — (f) Leonardq
Casco Fortin”, Lo que se pone en cong.
ctimiento del piblico para los efectos
de fey.—Tegucigalpa, D. C., 20 de d;..
ciembre de 1982,

Camilo Z.-Bendeck P,

Registrador.

10, 20 E. y lo. F. 83,

El infrascrito, Registrador de la Pro-.
piedad Industrial, hace saber: Que con
fecha veintiuno de diciembre del pre-
sente afo, s¢ admitié la soliciiud que
dice: "Registro de muarca.—5efior Minis-
tro de Economia.—Yo, Leonarde Casco.

Fortin, mayor de edad, casado, Ahe-
godo y de este vecindorio, con Carnet
No. 942, del Colegio de Abogados de
Honduras, y Cédula Tributaria .
IYINTK-U, en mi condicién de represen-
tante de POLYMER, S. A., del domicilo
de lo ciuvdad de San Pedro Sula, de-
partamento de Cortés, vengo a pedir
el registro de lo marca de fabrica, con-
sistente en la palabra:

FARGLOSS

para distinguir: Productos quimicos des-
tinados a lo industria, la diencia, la-
fotografia, la agricultura, la horticul-
tura, la silvicultura; resinas artificioles
y sintéticas, moterias pldsticas en brute.
{en forma de palva, liquide o pasta);
abonos para las tierras (naturgles y
artificiales); composiciones para extin-
tores; bafios y preparaciones guimicas
para soldaduras; productos quimicos
destinados a conservar los alimenios;
materias curtientes y sustancios adhe-
sivas destinadas a la industria (Clase-
int. 1); y la cual se aplica a los enve-
ses, cajas o empagues gue confienen
los mismos, grabandaola, imprimiéndola,
estampdndola, por medio de etiquetas
que se les adhieren, y en cualquiera
otra forma apropiaada en el comercio.
Presento el poder para que se razone
en lo conducente, los demdas documen-
tos de ley y el clisé.—Tegucigalpa, D.
C., nveve de diciembre de mil nove-
cientos ochenta y dos. — (f) Leonorde
Casco Fortin”. 1o que se pone en cono-
cimiento del poblico para los sfectas
de ley.—Tegucigalpa, D, C., 21 de di~
ciembre de 1982,

Comilo Z, Bendeck P.,

Registrader.

10, 20 E. y lo. F. 83.
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MARCA DE FABRICA

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha dieciséis de agosto
del presente afio, se admiti6 la solici-
tud que dice: “Se solicita registro de
Marca de Fabrica.—Se Acompafian
Documentos.—Sefior Ministro de Eco-
pomia. — Su Despacho.-—Yo, Oscar
garmiento Coello, hondurefio, mayor
de edad, casado, de este domicilio y
residencia y con Carnet del Colegio
de Abogados de Honduras No. 01465,
en mi condicién de Apoderado Espe-
¢ial de 1a Empresa Mercantil “CON-
FECCIONES MONZINE, S.de R. L.
de C. V.”, con domicilio en el Barrio
ia Concordia No. 934, de Tegucigalpa,
D. C., con mi acostumbrado respeto
comparezco ante Usted a solicitar &

registro y depdsito de la marca de
fabrica denominada:

“ROCHAS”

palabra que segin clisé y ejempla-
res acompafiados sin distincién de ta-
mafio y color o disefio especial, am-
para, distingme y protege la confec-
cién de ropa en general especialmen-
te camisas, Clase Intermacional 25,
marca gue se aplica o fija en los pro-
ductog mismos o los recipientes, far-
dos cajas, bolsas, sacos paguetes,
bultos, envoltorios que los contienen
por medio de impresiones, grabados
y otrag formas generalmente acos-
tunbrados en el comereip y 1a indus-
tria, para lo cual acompaiio los docu-
mentos de Ley. Al Sefior Ministro
pide: Admitir 1a presente solicitud
con los documentos acompafiados y
en definitiva resolverme de confor-
midad —Tegucigalpa, D. C., veintio-
cho de julio de mil novecientos ochen-
ta y dos.—(f) Oscar Sarmiento Coe-
llo.” Lo que se pone en conocimiento
del piblico para los efectos de ley.—
Tegucigalpa, D. C., 21 de diciembre
de 1882

Camilp Z. Bendeck Pérez,
Registrador.

10,20, E. y 1° F, 83.

Viene de Ia Pag. Nt 2

Clausula Novena; ANTICIPO: El “Mi-
n‘lsterio" podri proporcionar al “Contra-
tista” un anticipo hasta de un diez (10)
por ciento del monto de este contrato,
siempre y cuando este anticipo sea ga-
rantizado a satisfaccién de la Contralo-
ria General de la Repiblica ¥y su amor-
tizacién se efectiie en cantidades propor-
cionales al valor de las estimaciones que
le sean pagadas.

Clausula Décima ANEX0OS AL PRE-
SENTE CONTRATOQ: Forman narte de
egste Contrato como si estuvieran indivi.
dualmente escritos en el mismo: a) Los
“Planos de Construccién Nameros .....
1/4, 2/4, 3/4 ¥ 4/4; b) “Descripcién de
cada Unidad” ¢) “Especificaciones de
Construceién” d) “Cuadro de Cantidades
de Obra y Presupuesto” e) “Lista de Pre-
cios Unitarios de los Materigles” ¥y ) B
convenio suscrito entre el “Minigterio”
v el “Comité de Salud” de la comunidad
de Quezailica Murnicipio de Santa Rosa
en el Departamento de Copin

Cliusula Décima Primera: COORDI-
NACION: La Coordinacién permanente
de las funciones del “Contratista” con el
uComité de Salud” estard s cargo del
“Jefe de la Regién Senitaria No. V.

Clausula Décima Segunda: CAUSAS
DE RESCISION DEL CONTRTATO: Es-
te Contrato se podrd dar por rescindido
en los casos siguientes: a) ¥l atraso in-
justiticado del “Contratista” en dar co-
mienzo a sus trabajos por méhs de (30)
diasapartirdelafechaeonsignadnm
la Orden de Inicio emitida por la “Ge-
rencia del Programa” b) Que el “Contra-
tista” ceda, traspase o que por cualquier
otro titulo trasmita el presente Contrato
sin 1a autorizacién previa y escrita del
«“Mipisterio”; ¢) Que el “Contratista” deje
de cumplir con cualesquiera de 1as obli~
gaciones a su Carggo derivadas de ecete
contrato, ¥ @) Que el “Ministerio” deje
de cumplir con cualesquiera de las obli-
gaciones a su CATEC derivadas de este
contrato.

Clausula Décima Tercera: COMUNI-
CACIONES: 'Todas las comunicaciones
entre las partes contratantes ¥ relaciona-
das con este contrato, se harin por es-
crito y suscrito por los representantea
autorizados.

Clausula Décima Cuarta: REPRESEN-
TANTE DEL «CONTRATISTA” EN LA
OBRA: El “Contratista® podra permane-
ceronoenlaobra,enesteﬁltimocaso
debers dejar en forma permanente 2 una
persona competente en su labor y debi-
damente enterada del contenido de los
“planos de Construccién”, ¥ de “Especi-
ficaciones de Construccién” quien debera
atender las instrucciones del “Ministe-

] 0"

Cliausula Décima Quinta: REPRESEN-
TANTE DEL “MINISTERIO”: Para los
efectos de este Contrato, el “Ministerio”
se hara representar por Ia “Gerencia del

Programa” y ésta a su vez por su “See.
cién de Ingenieria y Supervisién”, cuyos
empleados supervisarin la ejecucién de
la obra y autorizarin los pagos parciales
al “Contratista”.

Clausula Décima Sexta: CUMPLI-
MIENTO DEL CONTRATCO Y APLICA-
CION DE OTRAS LEYES: Las partes
quedan obligadas a cumplir esfrictamen-
te con todas las estipulaciones contenidas
en este Contrato ¥y en las situaciones no
previstas por el migsmo, se sujetarin a lo
que determinen las Leyes de la Repthli-
ca de Honduras, que sean aplieables.

Clausula Décima Séptima: ADHE-
SION: Ambas partes declaran que €l pre-
sente contrato se susctibe de acuerdo al
contenido de los Contratos de Préstamos
Nos. #I1-SF/HO y INF/HO, suscritos
por el “Gobierno” y el “BID”. En fe de
io cual firmamos €l presetne Contrato en
la ciudad de Tegucigalpa, Distrito Cen-
tral, a los seis dias del mes de junio de
mil novecientos setenta y siete—Sello ¥
Firma. — Doctor Enrique Aguilar Paz.
Ministro de Salud Piblica y Asistencin
Social. — (P Sr. Héctor Samuel Paredes
Rivera, Contratista"—Comuniquese.

JUAN ALBERTO MELGAR C.

El Secretario de Estado en los
Despachos de Salud Pdblica y Asis-
tencia Social

E. Aguilar Pax

Acuerde No. 1030

Tegucigalpa, D. C, 17 de jumo de
1977.

El Jefe de E’Mos
ACUERDA:

Aprobar en todas y cada una de sus
pzrtes el Contrato que literalmente dice:
Contraio para la Construccién de wn
Centro de Salud (CESAR)} en la Comu-
nidad de Vivistorio, Municipio de Ban
José, en el Depariamenioc de Copén.

Comprendido en la Regién Sanitaria

No. V

Nosotros: Enrique Aguilsr Paz, mayor
de edad, casado, hondurefio, Médico ¥
Cirujano y de este vecindario, actuando
en su cardcter de Secretario de Estado
en los Despachos de Salud Poblica y
Asistencia Social y Héctor Samuel Pa-
redes Rivera, mayor de edad, casado, In-
geniero Civil Infieri, hondurefio, vecino
de San Pedro Sula, y con domicilio tran-
sitorio en esta capital, Identidad No. 14,
Folio 163, Tomo 24, extendida San
Pedro Sula, Solvencia Municipal No.
566402, Impuesto Sobre la Remta No.
054790, Registro Tributario No. CBOQBI,
actuando en caricter de Contratista, he-
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mos convenido en celebrar, como en
efecto celebramos, €] presente Contrato
de Construecion bajo los términos, pac-
tos, condiciones y estipulaciones siguien-
tes.

Cléusula Primera: Definiciones: Siem-
pre que en €l presente Contrato se em-
pleen los términos que a continuacién se
expresan, significarin lo siguiente: a)
“Gobierno” El Gobierno de la Reptiblica
de Honduras. b) *“Ministerio” La Secreta-
ria de Estado en los Despachos de Salud
Pilblica y Asgistencia Social, representa-
do para los efectos de este Contrato, por
Ia *“Gerencia del Programa”. ¢} “Contra-
1ista” la persona contratada para la rea-
lizacién de la obra, y quien serd respon-
sable de su ejecucién en forma. aceptable
parz el “Ministerio”. d) “Gerencia del
Programa” la Oficina responsable de di-
rigir, coordinar y supervisar las activida-
des del Programa. e} “Programa” Cons-
truceién ¥ Equipamiento de (2) dos Hos-
pitales Regionales, {8} ocho Centros Hos.
pitalarios de Emergencia y (243) dos-
cientos cuarenta y tres Ceniros de Salud
Rurgl. f) “Préstamo” log Contratos Noa.
441-SF/HO y INF/HO suscritos entre el
“Gobierno” y el “Banco Interamericano
de Desarrollo”. g) “CESAR"” Centro de
Salud Rural. h) “PRONASSA“ Programa
Nacional de Servicios de Salud. {) “Con-
traparte Local” Fondos Nacionales pro-
porcionados a través de asignaciones
aprobadas dentro del Presupuesto Gene-
ral de Egresos e Ingresos de la Nacién
j) “Seccién de Ingenieria y Supervisién™
Dependencia de la Gerencia de! Progra-
ma, responsable de lag labores técnicas
de Ingenieria y de la Supervisién de las
obras gue ejecuten dentro del Programa.
k) “Jefe de la Regién Sanitaria” PFuncio-
nario responsable de cada una de las Re-
giones de Salud en las cuales el “Minig-
terio” ha dividido el territorio nacional.
1} “Comité de Salud” Organizaciétn de
vecinos de cada comunidad seleccicnada
para la dotacion de un CESAR, con la
obligacién de colaborar con el “Ministe-
rie’ en la construccién del mismo. m)
“BID” Banco Interamericano de Desarrg-
llo, Organismo cofinanciero del Progra-
ma. n) “Planos de Construccion” los di-
buios elaborados para al ejecucidén de los
CESARES, debidamente aprobados por et
Ministeric ¥y el BID. o) “Descripecién de
cada Unidad’ Documento identificado co-
mo Anexo 2.1 que describe los compo-
nentes de cada CESAR, y su sistema ge.
neral de Construccién. p) *Especificacio-
nes de Construceién” documento identi-
ficado como Anexo 2.2 gue refine el con-
junto de normas que regulan los proce-
dimientos de construecion y los tipos de
materiales a utilizarse. q) ‘Cuadrc de
Cantidades de Obra y Presupuesto” docy-
mento identificado como Anexo 2.3 que
contiene e} desglose, cantidad, unidad de
medida, precios unitarios v totales de las
partidas contratadas. r) “Lista de Pre-
cios Unitarios de los Materiales” docu-
mento identificado como Anexc 2.4 que
contiene los precios unitarios de los prin-
vipales materiales, para efectos de de-
duccion al Contratista, cuando estos sean
aportados por el “Comité de Salud”.

Clausula Segunda: Alcance del! Con-
trato: El “Contratista” se compromete =
realizar la construccién del CESAR de la
Comunidad de Vivistorio, Municipio de
San José, en el Departamento de Copan,
de conformidad de los Planos Numeros
1/4, 2/4, 3/4 ¥ 4/4; a la “Descripeion de
cada Unidad” y a las *“Especificaciones
de Construccién” preparadas por la “Sec-
cidn de Ingenieria” y aprobados por el
“Ministerio” y el “BID". Es entendido
que el “Contratista” conoce, ha examins-
do y aceptado tales documentos y planos,
asi como las condiciones locales y el si-
tio donde se va a ejecutar la obra, ¥y
demas circunstancias especiales y gene-
rales que pueden infiuir en el desarrollo
y fiel ejecucién del trabajo aqui relacio-
nado,

Clausula Tercera: Monto del Contrato:
El “Ministerio” pagarq al “Contratista”
por la ejecucidn de la obra motivo de
este Contrato, sujeto a las deducciones
previstas en etse mismo documento, Ila
suma global de Lps. Dieciséis Mil Qui-
nientos Siete Lempiras con Trece Cen-
tavos (Lps. 16.507.13) la cual ha sido es-
timada de acuerdo al desglose de parti-
das que aparecen en el “Cuadro de
Cantidades de Obra y Presupuesto” y que
serf cancelada, con cargo a los fondos
del “Préstamo” y/o ‘“Contraparte Lo-
cal”, en pagos parciales de acuerdo a
estimaciones de obras efectuadas por la
“Gerencia del Programa” a través de su
“Seccién de Ingenieria y Supervisién” a
intervalos no menores de quince dias (15)
calendario.

Clausula Cuarta: Plazo de Entrega: El
“Contratista” se compromete a entregar
la obra objeto de este contrate, a entera
satisfaceitn del “Minigterio”, en un tér-
mino méaximo de ciento veinte (120) dias
calendario contados a partir de la fecha
indicada en la Orden de inicio emitida
por la “Gerencia del Programa”.

Clausula Quinta: Multa por Incumpli-
miento: Para el caso de que el “Contra-
tista” no entregara la obra deniro del
plazo establecide en este Contrato, el
“Ministerio” le aplicard una multa de
veinticineo lempiras exactos (Lps. 25.00)
por cada dia de atraso, salvo fuerza ma-
yor o caso fortuito debidamente justifi-
cado ante la “Gerencia del Programa™.

Cléusula Sexta: Aporte del Comité de
Salud: E! “Contratista” hard uso de los
materiales gue la comunidad proporcione
a través del “Comité de Salud” y su va-
lor le sera deducido de las estimaciones
de obra a que corresponda. El valor de
dichoz materiales seri el establecido en
la “Lista de Precios Unitarios de los Ma-
teriales”. El “Contratista” darg al “Comi-
té de Salud” un recibo por dithos mate-
riales 2 fin de que el “Ministerio” de-
duzca su valor del monto del presente
Contrato, como anteriormente se indica,

Clausula Séptima: Garantia de Cumpli-
miento: El ‘*Contratigta” se compromete
a rendir la caucién que determine ¥ cali-
fique la Contraloria General de la Re-
publica para garantizar el cumplimiento
del presente Contrato. Dicha cauciin se

m———-_,__'____-____\
cancelara al final del periodo de Barantiy
de treinta (30) dias que se contarin ,
partir de la fecha de la constancig que
extienda la “Gerencia del Programa” g,
ha‘ber recibido la obra a enterz satisfap.
cién.

Cliausula Octava: Ajustes al Monto de;
Contrato: El “Ministerio” conviene en
reconocer las alzas de costos que afecten
los precios de materiales, mano de obra,
¥/o servicios a ser utilizados en I obra,
siempre y cuando estas alzas se produyz-
can después de la fecha de suseripeidn de
este Contrato y hayan sido autorizados
mediante Ley, Decrato, Acuerdo, Regula.
cién o Disposicion del “Gobierng”

Cliusula Novena: Anticipo: Ei “Minis-
terio” podria proporcionar al “Contratis-
ta” un anticipe hasta de un diez (10 nor
ciento del monto de este Contrato, giem.
pre y cuando este anticipo sea garantiza.
do a satisfaccién de la Contralora Ge-
neral de la Repidblica ¥ su amortizacion
se efectie en cantidades proporcionales
al valor de las estimaciones que le sean
pagadas,

Clausula Décima: Anexos sl Presente
Contrato: Forman parte de este Contrato
como si estuvieren individualmente escri-
tos en el mismo: a)} Los “Planos de Cone-
truccion” Nimeros 1/4, 2/4 3/4 v 4/4;
b) “Descripeién de cada Unidad”; c) “Bs-
pecificaciones de Construceién”; d) “Cua-
dro de Cantidades de Obra y Presupues-
to”; e) “Lista de Precioa Unitarios de los
Materiales”, y f) E1 Convenio suscrite
entre el “Ministerio” y €l “Comité de Sa-
lud” de la Comunidad de Vivistorio, Ma-
nicipio de San José, Departamento de
Copén.

Clausula Décima Primera: Coordins-
cidn: La Coordinacion permanente de las
funciones del “Contratista” con el "“Co-
mité de Salud” estara a carge del “Jefe
de la Region Sanitaria No. V.

Cldusula Décima Segunda: Causas de
Rescision del Contrato: Este contrato se
podrad dar por rescindido en los casos si-
guientes: a) El atraso injustificado del
“Contratista” en dar comienzo a sus tra-
bajos por més de 30 dias a partir de la
fecha consignada en la Orden de Inicie
emitida por la “Gerencia del Programa”;
b) Que el “Contratista” ceda, traspase ¢
que por cualguier otro titule trasmita €
presente contrato sin la autorizacion pre-
via y escrita del “Ministerio”; ¢) Que €
“Contratista” deje de cumplir con cuales-
quiera de las cobligaciones a su cargo de-
rivadas de este contrato, y dj Que ¢
“Ministeric” deje de cumplir con cuales-
quiera de las obligaciones & su cargo de
rivadas de este Contrato.

Clausula Décima Tercera: Comunicacw-
nes: Todas las comunicaciones entre 1
partes contratantes y relacionadas con &
te contrato se harén por escrito ¥ suscrite
por los representantes autorizados.
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Clausula Décima Cuarta: Representan-
1e del “Contratista” en la Obra: El “Con-
tratista” podrd permanecer o no en la
obra, en este Gltimo caso debers dejar en
forma permanente a una persona compe-
tente en su labor ¥ debidamente entera-
rada del contenido de los “Planos de
Construceién” y de “Especificaciones de
Construceién”, quien deberd atender las
instrucciones del “Ministerio™.

Clausula Décima Quinta: Representan.
te del “Ministerio”: Para los efectos de
egte Contrato, el “Ministerio” se hara
representar por la “Gerencia del Progra-
ma” y ésta a su vez por su “Seccion de
Ingenierfa ¥ Supervision”, cuyos emplea-
dos supervisaran la ejecucion de la obra
y autorizardn los pagog parciales al
“Contratista”.

Clausula Décima Sexta: Cumplimiento
del Contrato y Aplicacién de Otras Leyes;
Las partes quedan obligadas a cumplir
estrictamente con todas las estipulaciones
contenidas en este Contrato y en las si-
tuaciones no previstas por el mismo, se
sujetaran a lo que determinen las Leyes
de la Rephblica de Honduras, gque sean
aplicables.

Clausnla Décima Séptima: Adhesion:
Ambas partes declaran que el presente
Contratq se suscribe de acuerdo al conte-
nido de los Contratos de Préstamos Nos.
441.8SF/HO y 1N/HO, suseritos por el
“Gobiernc” y el “BID”. En fe de lo cual
firmamos el presente Contrato en la ciu-
dad de Tegucigalpa, Distrito Central, a
los seig dias del mes de junio de mil
novecientos setenta y siete—Sello y Fir-
mo. Dr. ENRIQUE AGUILAR PAZ, Mi-
nistro de Salud Publica y Asistencia So-
cial—(f) Sr. HECTOR SAMUEL PARE-
-RES R. Contratista.—Comuniquese,

JUAN ALBERTO MELGAR C.

El Secretario de Estadc en los
Despachos de Salud Piblica y Asis-
tencis Soecial,

E. Aguilar Paz

Acuerdo No. 1031
Tegucigalpa. D.C., 24 de junic de 1977

El Jefe de Estado,
ACUERDA:

Aprobar en todas y cada una de sus
partes, el Contrato que literalmente dice:

Contraio para la construccion de un Cen-
tro de Salud (CESAR). en la Comunidad
de San Pedro, Municipio de San Pedro de
del departamenio de Copan. com-
Prendido en la Region Sanitaria No. V.

Nosotros: Enrique Aguilar Paz, mayor
de edad, casado, hondurefio, Médico ¥
Cirujano, y de este vecindario, actuando
i‘“ 5U caracter de Secretario de Estado en
¢ Despachos de Salud Piblica y Asis-

tencia Social, y Héctor Samuel Paredes
Rivera, mayor de edad, casado, hondure-
ho, Ingeniero Civil Infieri, vecino de San
Pedro Sula, ¥ con domicilio transitorio en
esta Capital, Identidad No. 14, Folio 163,
Tomo 24, extendida en San Pedro Sula,
Solvencia Municipal No. 566402, Impues-
to Sobre la Renta No. 054790, Registro
Tributaric No. CBOQBI, actuando en
caracter de Contratistz, hemos convenido
en celebrar, como en efecto celebramos,
el presente Contrato de Construccién, bajo
los términos, pactos, condiciones y esti-
pulaciones siguientes:

Clausula Prirmera: Definiciones: Siempre
que en el presente Contrato se empleen
log términos que a continuacion ge expre-
san, significaran lo siguiente: a) “Gobier-
no” El Gobierno de la Reptiblica de Hon-
duras. b) “Ministerio”. La Secretaris de
Estado en los Despachos de Salud Pablice
¥ Asistencia Social, representado para los
efectos de este Contrato, por la “Gerencia
del Programa”. ¢} “Contratista”. La per-
sona contratada para la realizacién de la
obra, ¥ quien seri responsable de su eje-
cucién en forma aceptable para el “Mi-
nisteria”. d) “Gerencia del Programa”. La
Oficina responsable de dirigir, coordinar
y supervisar las actividades del Progra-
ma. €) “Programa”, construccién y equi-
pamiento de (2) dos Hospitales Regiona-
les, (8) ocho Centros Hospitalariog de
Emergencia y (243) doscientoa cuarenta y
tres Cenfros de Salud Rural. f) “Présta-
mo”. Los Contratos Nos 441-SF/HO ¥
INF/HO, suscritos entre el Gobierno y el
Banco Intersmericano de Desarrolle. g)
“CESAR”. Centros de Salud Rural. h)
“PRONASSA”. Programa Nacional de
Servicios de Salud. i} “Contraparte Lo-
cal”. Fondos Nacionales proporcionados a
través de asignaciones aprobadas dentro
del Presupuesto General de Egresos e
Ingresos de la Nacién. i) “Seceion de In-

gepieria y Supervisién”, dependencia de .

la Gerencia del Programa responsables
de las labores técnicas de Ingenieria y de
la Supervisién de las obras que ejecuten
dentro del Programa. k) “Jefe de la Re-
gién Sanitaria”. Funcionario responsable
de cada una de las Regiones de Salud, en
las cuales el “Ministerio” ha dividido el
territorio nacional. 1) “Comité de Salud”.
Organizacién de vecinos de cada Comu-
nidad seleccionada para la dotaciéon de un
CESAR, con la obligacion de colaborar
con el “Ministerio” en la construccién del
mismo. m) “BID”. Banco Interamericano
de Desarrolle, Organismo cofinanciero del
Programa. n) “Planos de Construccion”
los dibujos elaborados para la ejecucién
de los CESARES, debidamente aprobados
por el Ministerio y el BID. o) *“Descrip-
cion de cada Unidad”. Documento iden-
tificado como Anexe 2.1 que describe los
componentes de cada CESAR, ¥ su siste-
ma general de construccion. p) “Especifi-
caciones de Construccion”. Documento
identificado como Anexo 2.2 que reune el
conjunto de normas gque regulan los pro-
cedimientos de construccion ¥ los tipos
de materiales a utilizarse. q) “*Cuadro de
Cantidades de Obra y Presupuesto”. Do-
cumento identificado como Anexo 2.3 que
contiene el desglose, cantidad, unidad de
riedida, precios unitarios ¥ totales de las

partidas contratadas. r) “Lista de Precios
Unitarios de los Materiales”. Documento
identificado como Anexo 2.4 gue contiene
los precios unitarios de los principales
materiales, para efectos de deduccién al
Contratista, cuando éstos sean aportados
por el “Comité de Salud"”.

Clausula Segunda: Alcance del Contra-
to: El “Contratista” se compromete a rea-
lizar la construccion del CESAR, de la
Comunidad de San Pedro, Municipio de
Pedro de Copan, departamento de Copéan,
de conformidad de los Planos Nos. 1/4,
2/4, 3/4 y 4/4; a la “Descripcidén de cada
Unidad” ¥ a las “Especificaciones de Cons-
truccion” preparados; por la “Seccién de
Ingenieria” y aprobados por el “Ministe-
rip ¥ el “BID”. Es entendido gue el “Con-
tratista” conoce, ha examinado y acepfa-
do tales documentos y planos, asi como
Ios condiciones locales, y el sitio donde se
va a ejecutar la obra y demas cireuns-
tancias especiales y generales que puedan
influir er el desarrolle y fiel ejecucién
del trabaje aqui relacionado.

Clansula Tercera: Monto del Contrato:
Fl “Ministeric” pagara al
por la ejecuciéon de la obra, motivo de
este Contrato, sujeto a las deducciones
previstas en este mismo documento, la
sumsz global de Dieciséis Mil Quinientos
Siete Lempiras con Trece Centavos
(L. 16.507.13), la cual ha sido estimada de
acuerdo al desglose de partidas que apa.
recen en el “Cuadro de Cantidades de
Obra vy Presupuesto” y que serd cancela-
da, con cargo a los fondos del Préstamo
v/0 “Contraparte Local”, en pagos par-
ciales, de acuerdo a estimaciones de obras
efectuadas por la “Gerencia del Progra-
ma”, a través de su “Seccién de Ingenie-
ria ¥ Supervisién” a intervalos no meno-
res de quince dias (15) calendario.

Clausula Cuarta: Plazo de Entrega: El
“Contratista” se compromete a entregar
12 obra, objeto de este Conirato, a entera
satisfaccion del “Ministerio” en un tér-
rmino maximo de Ciento Veinte (120) dias
calendario, contades a partir de la fecha
indicada en la Orden de Inicio emitida
por la “Gerencia del Programa”.

Clausula Quinta: Multa por Incumpli-
miento: Para el caso de que el “Contra-
tista” no entregara la obra dentro del
plazo establecido en este Contrato, el
“Ministerio” le aplicard una multa de
Veinticinco Lempiras (L. 25.00) por cada
dia de atraso, salvo fue¢rza mayor e
caso fortuito debidamente justificado ante
la “Gerencia del Programa’.

Clausula Sexta: Aporte del Comitée de

Salud: El “Contratista” harad uso de los
materiales que la Comunidad proporcione
a través del “Comité de Salud” y su valor
le sera deducido de las estimaciones de
obra a que corresponda. El valor de di-
chos materiales sera el establecido en la
~Lista de Precios Unitarios de los Mate-
riales” el “Contratista” dara al *“Comité
de Salud” un recibo por dichos materiales
a fin de que el “Ministerio” deduzea su
valor de! monto del presente Contrato.
come anteriormente se indica
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Clausula Séptima: Garantfa de Cumpli-
miento; El ‘“‘Contratista” se compromete
a rendir la caucién que determine y ca-
lifique la Contraloria General de la Re-
phblica para garantizar el cumplimiento
del presente Conirato, Dicha cauciin se
cancelari al final del periodo de garsntfa
de treinta (30) dias que se contardn a
partir de la fecha de la constancia que
extienda la “Gerencia del Programse” de
haber recibido la obra a entera satis-
faccion.

Clausula Octava: Ajustes g] Monto del
Contrato: El “Ministerio” conviene en
reconocer las alzas de costos que afecten
los precios de materiales, mano de obra
¥/0 servicios a ser utilizados en la obra,
giempre y cuando estas alzas se produz-
can después de la fecha de suseripeién de
esle Contrato y hayan sido autorizados
mediante Ley, Decreto, Acuerdo, Regu.-
lavién o Disposicién del “Gobierno”.

Cliusula Novena: Anticipo: El “Minis-
terio” podri proporcionar al “Contratis-
ta” un anticipo hasta de un diex (10) por
ciento del monto de este Contrato, siem-
pre ¥ cuando este anticipo sea garanti-
zado a satisfaccién de la Contraloria
General de la Repablica ¥ su amortiza-
cién se efectiie cantidades proporcto-
nales al valor de las estimaciones que
sean pagadas.

Clausula Décima: Anexoa al presente
Contrato: Forman parte de este Contrato
como si estuvierem individuazlmente es-
critos en el mismo: a) Los “Planos de
Construecién Nos. 1/4, 2/4, 3/4 y 4/4; D)
“Cuadro de Cantidades de Obra y Presu-
puesto”. e) “Lista de Precios Unitarios
de los Materiales” y f)) El Convenio sus-
crito entre el “Ministerio” y el “Comité
de Salud” de la Comunidad de San Pedro
Municipio de San Pedro de Copén, en el

departamento de Copén.

Clausula Décima Primera: Coordina-
cién: La coordinacién permanente de las
funciones del “Contratista” con el *“Co-
mité de Salud” estard a cargo del “Jefe
de la Region Sanitaria No. V.”

PARA MEJOR SEGURIDAD

Haga sus publicaciones en el
Diario Oficial LA GACETA. y
procure mandar los originales
de sus avisos con toda claridad
para svitar equivocaciones.

LA DIRECCION

——__——_—_-___‘_.,_:

Proveeduria General de la Repiiblica

INVITACION A LICITAR

LICITACION PUBLICA No. 14.83

LA PROVEEDURIA GENERAL DE LA REPUBLICA DE HON-
DURAS, por este medio invita a fabricantes, representantes o distribui-

dores de:

MOTOCICLETAS Y CASCOS DE SEGURIDAD

a presentar ofertas para los bienes que mediante esta Licitacién se pro-
pone adquirir. Los interesados deberfn retirar lag Bases de la Licitacién
a partir del dfa 18 de enero de 1983, previo el pago de L 30.00 (TREINTA
LEMPIRAS EXACTOS), no reintegrables.

La apertura de ofertas serd el dia: 14 de febrero de 1983, a lag diex

de la mafiana (10:00 2. m.).

Tegucigalpa, D. C., 17 de enero de 1983,

PROVEEDOR GENERAL DE LA REPUBLICA

Clausula Décima Segunda: Causas de
Rescision del Contrato: Este Contrato se
podré dar por rescindide em los casos
siguientes: a) E! atraso injustificado del
“Contratista” en dar comienzo a sus tra-
bajos por més de 30 dias, a partir de la
techa consignada en la Orden de Inicio
emitida por la “Gerencia del Programa”.
b) Que el “Contratista” ceda, traspase o
que por cualquier otro titulo trapsmita el
presente Contrato sin la autorizacién
previa y escrita del “Ministerio”. ¢) Que
el “Contratista™ deje de cumplir con cua-
lesquiera de las obligaciones derivadas de
este Contrato y d) Que el “Ministerio”
deje de cumplir con cusalesquiera de las
obligactiones a su cargo, derivadas de este
Contrato.

Cliusula Décima Tercera: Comunics-
ciones: Todas las comunicaciones entre
las partes contratantes ¥y relacionadas con
este Contrato, se hardn por escrito y sus-
crito por los representantes autorizados

Clausula Décima Cuarta: Representante
del “Contratista” la Obra: El1 “Contxa-
tista” podri permanecer o no en la obra,
en este 1ultimo caso deberd dejar en for-
ma permanente a una persona competente
en su labor y debidamente enterada del
contenido de los “FPlanos de Construc-
citn” y de “Especificaciones de Cons-
truccién” gquen deberd antender las
instrucciones del “Ministerio™.

Cliusula Décima Quinta: Representan-
te del “Ministerio”: Para los efectos de
este Contrato, el *“Minigterio” se hard
representar por la “Gevencia del Progra-
ma” y ésta a su vez, par su “Seccién de
Ingenieria ¥ Supervisién” cuyos emplea-

S——————
—

dos supervisarin la ejecucién de la obra

y autorizarédn los pagos parciales 3l
“Contratista”.

Clausula Décima Sexta: Cumplimiento
del Contrato y Aplicacién de Otras Leyes:
Las partes quedan ohligadas a cumplr
estrictamente con todas las estipulaciones
contenidas en este Contrato en las situa.
ciones no previstas por el mismo, se su-
jetaran a lo que determinen las Leyes de
la Republica de Honduras, que sesn
aplicables.

Clausula Décima Séptima: Adhesifn:
Ambas partes declaran que el presente
Contrato se suscribe de acuerdo al comfe-
nido de los Contratos de Préstamos Noe.
441.SF/HO y INF/HO, suscritos por e
Gobierno y ¢l BID. En fe de lo cual fir-
mamos el presente Contrato en la ciudad
de Tegucigalpa, Distrito Central, a 1o
seig dfas del mes de junio de mil nove-
cientos setenta y siete.—Sello y Firma—
Dr. ENRIQUE AGUILAR PAZ, Ministro
de Salud Publica y Asistencia Soclal—
(f) Héctor Samuel Paredes R. Contratista
—Comuniquese.

JUAN ALBERTO MELGAR

El Secretario de Estado en los Despd-
chos de Salud Poblico y Asistencd
Sacial,

E. Aguilar Pes.
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Derechos Reservados
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